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MEINEN LIEBEN ELTERN.






A. EINLEITUNG.

Zu den interessantesten Bezirken des niederdeutschen
Sprachgebiets, auf den sich schon seit alter Zeit mit Vor-
liebe die Aufmerksamkeit der Historiker und Sprachforscher
gerichtet hat, gehort das kleine Lindchen Dithmarschen an
der Westkiiste Schleswig-Holsteins zwischen Eider und Elbe.
Und nicht unbegriindet ist dies Interesse, denn eine lange,
mannigfaltige Geschichte hat dies kleine Volk hinter sich,
das mit unerschiitterlicher Konsequenz durch List und Ge-
walt aus der Bedriickung und Umklammerung seiner mich-
tigen Nachbarn, des Bistums Bremen, der Grafen von Hol-
stein und der Konige von Dinemark sich frei machte, seine
Selbstindigkeit iiber ein Jahrhundert lang behauptete, bis
es sie endlich im Jahre 1559 fiir immer verlor.

1. Grenzen.

Doch wire es falsch, wenn der Sprachforscher auf
dieser geschlossenen Geschichte von Dithmarschen das Postu-
lat einer Identitit des di. Landschafts- und Mundartenge-
biets aufbauen wollte. Dies Postulat ist zum mindesten
unerwiesen, und nach meinen Beobachtungen wiirde es nicht
moglich sein, das ganze Gebiet unter einem sprachlichen
Gesichtspunkt von den umliegenden Gegenden zu trennen.

Aber ein Charakteristikum hebt den grossten Teil
von Di. scharf gegen die umliegenden Gebiete ab: das pron.
pers. der zweiten Person plur. Zym. Herr Prof. Dr. Wrede-
Marburg hatte die Giite, mir aus Wenkers Sprachatlas die
genaueren Grenzen dieses Gebiets mitzuteilen, die ich durch

eigene Reisen im wesentlichen bestitigt gefunden habe.
1
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Es zeigt sich hier allerdings das iiberraschende Resultat,
dass die Grenze des Zym-Gebiets nach Holstein hin (wo ji =
ihr und jru = euch gilt) vollstindig mit der alten Landes-
grenze zusammenfillt. Sie verlduft (fym-Orte sind gesperrt
gedruckt) zwischen: Dellstedt — Bargstall — Wrohm
— Prinzenmoor — Schelrade —Oesterrade — Offen-
biittel — Oldenbiittel — Albersdorf — Beldorf — Gr.
Bornholt — Schafstedt. Diese Grenze aber wird nicht
nur durch Zym reprisentiert, sondern sie vereinigt auch
sonst eine Reihe von Merkmalen, sodass der Unterschied
von Holsteinern und Dithmarschern von der Bevélkerung
selbst sofort empfunden wird. Der Holsteiner wirft dem
Di. eine ,breite“ Ausprache vor, die in der schlaffen Zungen-
artikulation ihren Grund hat und besonders in der Diph-
thongierung der — in Holstein erhaltenen — as. é u. é zu
et und »n (Umlaut oi) zum Ausdruck kommt. Diese Ver-
hdltnisse sind nur zu erkliren, wenn man die Entstehung
dieser Grenze in alte Zeit hinauf datiert; denn nach Ver-
lust der Selbstindigkeit von Di. konnte sie nicht mehr
entstehen.

Anders im Siiden. Hier deckt sich die Grenze des
Zym-Gebiets ziemlich genau mit der Grenze zwischen der
alten Meldorfer- und der Strandmanns- und Mitteldoffte *:
Grenzorte sind: Schafstedt — Eggstedt — Gr. Rade —
Siiderhastedt — Krumstedt — Windbergen — Fre-
stedt — Wolmersdorf — Gudendorf — Barlt — Barlter-
deich — Elpersbiittel. Die Entstehung dieser Grenze
setzt noch eine selbstindige Bedeutung der Doffteneinteilung
voraus, und das fiihrt uns iiber 300 Jahre zuriick. Sonst
sind die Unterschiede zwischen dem Zym-Gebiet und dem
siidlichen Teile von Di. nicht in die Augen fallend; sie be-
schrinken sich auf den Wortschatz und Einzelheiten z. B.
die Verkiirzung des and. 6k (= norderdi. »ng) zu wuy.

* ("ber die Dofften vgl. Kolster : Difite und Hammen-Meldorfer
Programm von 1852 und : Reimer Hanscn: Zur Topographie und Ge-
schichte Dithmarschens-Zeitschrift d. (esellschaft f. Schleswig-Holst.-
Lauenb. Geschichte XXVIIL. 256 ff.
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Im Norden habe ich die Eider als Grenze angenommen,
wenn auch Zym iiber dieselbe hinaus reicht bis Siiderstapel
— Norderstapel — Friedrichstadt — Koldenbiittel — Oldens-
wort, um dann im friesischen in Zim und Zem iiberzugehen.
Denn dies Land, alter Friesenboden, in dem noch weit bis
ins 18. Jahrh. hinein friesich gesprochen wurde und friesische
Sprache einwirkte, unterscheidet sich so vom di. Dialekt
(was 1788 schon Tetens: Reisen in den Marschlindern an
der Nordsee 1. 97 bemerkte), dass ich dies Gebiet aus-
geschlossen habe.*

- Der Dialekt des Zym-Gebiets in Dithmarschen hat das
Material zu der folgenden Abhandlung geliefert. Ich konnte
so wenigstens von einer realen Grisse ausgehen und von
der di. ma. reden, ohne den Verdacht zu erregen, dass hier
Landschafts- und Mundartengrenze ohne weiteres identifiziert
sei. Natiirlich haben sich meine Studien nicht gleichmissig
iiber das ganze Gebiet erstreckt. Der Abhandlung liegt
der Dialekt des Dorfes Wesseln, !/2 Stunde nordlich von
Heide, zu Grunde, doch sind in Di.,, wo natiirliche Grenzen
den freien Verkehr nicht hindern, Unterschiede in einem
so kleinen, einheitlich verwalteten Bezirk kaum merklich;
nur der Nordosten hebt sich durch elmge charakteristische
Merkmale ab, vgl. § 6, 1.

Jellinghaus: zur Einteilung der ndd. maa. = Herrigs
Archiv 78, 271 rechnet Di. unter die Maa. des Stammlandes
und zwar § 5 unter das Mundart-Gebiet der Nordseekiiste
mit ihrem Hinterlande. Dies Gebiet soll sich durch seine
Vorliebe fiir einfachen langen Vokal auszeichnen: é ¢ 6=
as. ¢ 6. Doch sieht er sich selbst gendstigt fiir Di. iiberall
Einschriinkungen eintreten zu lassen (vgl. § 5 a. b. ¢.).

Nach Wrede, der A. f. d. A. XXI. 293 ff. eine Ein-
teilung der ndd. maa. giebt auf Grund der Entsprechungen
des nhd. -en in der Verbalflexion, wiirde Di. zur zweiten
Gruppe, dem niedersiichsischen gehdren: Endung des plur.
praes. -(e)t, infin. u. gerund. -(e)n.

* Bei Neokorus ist die Bezeichnung Fresen sténdig fiir die Be-
wohner von Eiderstedt: vgl. Neok. I 393 f.

1*
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2) Uberlieferung.

Wie es bei der selbstiindigen Geschichte des Landes
nicht anders zu erwarten ist, weist Di. einen verhiltnis-
miissig reichen Schatz an Urkunden und Sprachdenkmilern
auf, von denen die #ltesten in ndd. Sprache abgefassten
bis in die Mitte des 14. Jh. zuriickreichen: A. L. J. Michelsen:
Urkundenbuch zur Geschichte des Landes Dithmarschen.
Altona 1834 und A. L. J. Michelsen: Sammlung altditmarscher
Rechtsquellen. Alt. 1842. Das di. Landrecht erschien in
erster Fassung 1447, in zweiter 1538.

Die Geschichte des Landes ist in einer Reihe von
Chroniken behandelt worden. Hier muss an erster Stelle
Joh. Russe genannt werden, der reiche Materialiensamm-
lungen seinen Nachfolgern hinterlassen hat, vgl. Reimer
Hansen: der di. Chronist Joh. Russe u. seine Vorginger
Zs. f. Schl.-H.-Lauenb. Gesch. XXIX. 1. Am bekanntesten
und fiir unsere Zwecke wichtigsten ist die Chronik des Joh.
Adolphi, genannt Neokorus, die recht aus der Mitte des
Volkes heraus und in seinem Dialekt zwischen 1595 u. 1619
geschrieben wurde (herausgeg. von Dahlmann, Kiel 1826 f.).
Ihm und seinem Nachfolger Hans Detlefs verdanken wir
auch die Uberlieferung einiger Perlen di. Volkslyrik (vgl.
Neokorus I. 196; 383; 423; 495. II. 40; 73; 93; 96; 110
u. den Anhang. Pauls Grundriss 1I, 428. R. von Liliencron:
Die historischen Volkslieder der Deutschen. Leipzig 1869.
Nr. 45, 212 -220, 434, 512 u. 513).

Alle di. Denkmiler aus mnd. Zeit, soweit sie iiber-
haupt im Volksdialekt geschrieben sind, leiden an demselben
Mangel wie die mnd. Denkmiler iiberhaupt: sie bieten keine
Gewihr dafiir, dass sie uns den Sprachstand ihrer Gegend
und ihrer Zeit iiberliefern. Man hat es iiberall, wenn auch
nicht mit einer Schriftsprache in modernem Sinn, so doch
mit einem Schreibusus zu thun, der seine Begriindung meist
nicht und nie in allen Stiicken in einem so kleinen Gebiet
wie Di. findet. Dafiir ist der schlagendste Beweis, dass
das pron. Zym nirgends in iiberlieferten di. Texten vor-
kommt, trotzdem es keinem Zweifel unterliegt, dass die
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Form sehr alt ist. Da obendrein die Orthographie eine sehr
schwankende und in ihrer Bedeutung oft unsichere ist, so
sind wir genotigt, mit grosser Vorsicht zu verfahren und
nie die Kontrolle durch den heutigen Sprachstand aus den
Augen zu verlieren.

3. Die Volksstimme.

Die Frage, ob die Di. Sachsen oder Friesen waren,
ist schon oft und nicht ohne Leidenschaft aufgeworfen und
in beiderlei Sinne beantwortet worden. Aber so ist die
Fragestellung iiberhaupt falsch. Es kann sich doch héch-
stens darum handeln, ob das jetzt siichsische Dithmarschen
etwa wie Eiderstedt Neuland ist, altem Friesenboden ab-
gerungen, oder ob die Sachsen Urbewohner sind, die spiter
mit sich ansiedelnden Friesen sich mischten. Denn es kann
keinem Zweifel unterliegen, dass in Di. stellenweise Misch-
ungen stattgefunden haben (vgl. Siebs: zur Geschichte der
englisch-friesischen Sprache. Halle 1889. S. 23), und dass
friesische Elemente in Personen- und Ortsnamen, sowie
auch im Wortschatz sich erhalten haben, vgl. Neokorus I.
60. Der Kampf auf Grund dieser Argumente ist besonders
gefiihrt worden von N. Outzen: Uber die fries. Abstammung
der alten Di. = Kieler Blitter 1819. IL. p. 65 ff. und aus-
fiihrliche Erhirtung des Beweises von der fries. Abstammung
der Di. = Staatsbiirgerl. Magazin 1. 238—280, IL. und III.
und von H. C. Tamm: friesische Spuren in Di. = Zs. f.
Schl.-Holst.-Lauenb. Gesch. V1. 1. Sie fithren hunderte von
Whortern auf, die sie fiir das Friesische in Anspruch nehmen,
withrend dagegen R. Hansen a. a. 0. S. 264—291 aus ver-
schiedenen Gegenden Di. und aus verschiedenen Zeiten (12.—
16. Jh.) Personennamen anfiihrt, die ,mit einer Deutlichkeit,
die nichts zu wiinschen iibrig lisst, gegen eine urspriinglich
friesische Bevdlkerung in Di. sprechen.* Mit der Wider-
legung von Outzen und Tamm haben sich besonders L. Kuss:
Schl. - Holst. - Lauenb. - Provinzialberichte 1826 II. 210 und
W. H. Kolster: Geschichte Dithmarschens (nach Dahlmanns
Vorlesungen) p. 21f. u. Excurs VI. befasst. Auch R. Chalybiius:
Geschichte Dithmarschens p. 20 ff. lehnt eine urspriinglich
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friesische Bevolkerung in Di. ab. Als Gegenstiick zu R.
Hansens Liste Dithmarscher Namen ist A. Sach: Schleswig I1.
168 ff. zu vergleichen, wo die urkundlichen Namenverhiltnisse
in den urspriinglich friesischen Gebieten Schleswigs dargelegt
sind, vgl. ferner O. Bremer: Zeugnisse fiir die frithere Ver-
breitung der Nordfriesischen Sprache Ndd. Jb. XII. 123, XIIL.
4. XV. und Walther: Friesisches in Di. Ndd. Jahrb. II. 134.

Es wiirde weit iiber den Rahmen dieser Arbeit hinaus-
gehen, wenn ich diese Streitfrage hier ausfiihrlich erértern
wollte; nur soviel miochte ich erwihnen, dass alle glaub-
wiirdigen historischen Zeugnisse dafiir sprechen, dass Hol-
stein um Christi Geburt siichsischen Volksstimmen zuzu-
weisen ist. Zur Zeit Karls d. Gr. finden wir Ost-Holstein
im Besitz der polabischen Slaven, das iibrige hatten die
Stormarn, Holsten und Dithmarschen inne, vgl. H. Jelling-
haus: Holsteinische Ortsnamen Zs. f. Schl.-Holst.-Lauenb.
Gesch. XXIX. 205 ff. u. Paul: Grundriss® III. 857.

Auch wird gerade von den Di. oft die siichsische
Nationalitit und Sprache betont. Adam von Bremen sagt
Kirchengeschichte V. 15: Transalbinorum Saxonum tres populi;
primi Thietmarsgoi u. Helmold I, 48 steht: tres sunt Nord-
albingorum populi: Sturmarii, Holzati, Thetmarzi, nec habitu,
nec lingua multum discrepantes, tementes Saxonum tura. —
Dagegen ist neuerdings mit Entschiedenheit behauptet worden
(Th. Siebs: zur Geschichte der englisch-friesischen Sprache
p- 22) dass wir in den friesischen Gebieten des nordlichen
Schleswig, wo vor dem 12. Jahrh. nie Friesen ecrwéhnt
werden, und auch in denen des Landes Hadeln spiitere
friesische Ansiedelungen zu sehen haben. Der im Folgen-
den dargelegte Lautstand der di. ma., der sich als vom
Friesischen ganz unbeeinflusst erweist, wird ohne weiteres
einen der sichersten Anhaltspunkte dafiir bieten, dass Dith-
marschen urspriinglich séchsisch ist.

4. Literatur.

In den letzten 50 Jahren ist das Interesse fiir Di. auch
durch die Dialektliteratur geweckt worden, die hier zuerst
aufgebliiht ist. Kein geringerer als Cl. Harms, selber ein
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Di., hat in den Kieler Beitriigen (1820) 1, 292: Van de plat-
diliitsche spraak un worin se behter is as de hoogdiliitsche,
ein warmes Wort fiir die Hebung und Pflege der Volks-
dialekte gesprochen. Seinen Appell nahm Cl. Groth wieder
auf (Briefe iiber hochdeutsch und plattdeutsch) und er hat
als Dichter vor allen Dingen in seinem ,Quickborn® die -
Kenntnis der di. Ma. weit iiber die Grenzen des engeren
Vaterlandes hinaus getragen, vgl. K. Eggers: Cl. Groth
und die plattdeutsche Dichtung. Berlin 1885 = Deutsche
Zeit- und Streitfragen XIV. H. 215.

An sprachwissenschaftlichen Vorarbeiten ist vor allem
andern zu nennen: Miillenhoffs Glossar zum Quickborn. Nur
auf lexikalischem Gebiet ist Di. ofters gestreift worden:
Joh. Friedr. Schiitze : Holsteinisches Idiotikon. Hamb. 1800.
— Richey: Idiotikon Hamburgense, Anhang II. — H. F.
Ziegler: Sammlung einiger Worter, die grossten Teils nur
in Di. gebriiuchlich sind. — Joh. Winkler: Uber die Mund-
arten in Holstein = Dialecticon 1. p. 54 - 61. — Heinr.
Carstens in: Onze Volkstaal III. p. 159 f,, 1IL. 3. p. 161—
178 und 1II. 3. p. 193 f. und in neuester Zeit: H. Ritters:
Etymol. Streifziige auf dem Gebiet des Niederdeutschen =
Programm d. Realschule vor dem Liibecker Thore zu Ham-
burg 1899. Die Aufsitze, welche sich auf die Streitfrage
der friesischen Abstammung der Di. beziehen, sind schon
oben erwihnt.



B. BESCHREIBUNG DER MUNDART.

I. PHONETISCHE ANALYSE DER EINZEL-LAUTE.

A. DIE VOKALE.
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§ 1. Vokalartikulation im vorderen Mundgebiet.

1. Mit hochster Zungenstellung.

Die hochste Zungenstellung weist 7 auf, das immer
geschlossen ist. Die Zungenspitze beriihrt bei der Bildung
desselben den unteren Rand der unteren Schneidezibne;
die Vorderzunge ist breit auseinander gezogen, ihre Seiten-
rinder liegen auf den unteren Eck- und den vorderen
Backenzidhnen. Die Mitte der Zunge bildet eine nach vorn
zu sich vertiefende und verengende Rille. Die Muskulatur
des Zungenriickens ist straff gespannt; die Enge wird an
der Mitte des harten Gaumens gebildet. Das Zuriickziehen
der Mundwinkel ist sehr gering. Die Offnung der Lippen
ist eine mittlere.
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Das i ist immer offen und die Artikulation eine so
weite, dass ein siid- und mitteldeutsches Ohr versucht sein
wiirde, hier ein enges e¢ zu horen. Neben der starken
Zungensenkung scheint mir der Klangcharakter des ¢ im
Verhiiltnis zum 7 auf einer Abplattung der Konvexitit der
Zunge und ihrer schlafferen Artikulation zu beruhen.

Dasselbe gilt fiir das Verhiltnis der iibrigen engen
und weiten Vokale zu einander.

Die Zungenspitze liegt bei der Bildung des ¢ an den
unteren Alveolen, der Kieferwinkel ist etwas grosser als bei 2.
Dasselbe ¢ bildet den zweiten Bestandteil der Diphthonge
e, oi, ai.

2, Mit mittlerer Zungenstellung.

Senkt man die Zunge aus der Stellung, welche sie
bei der Bildung des i einnimmt, ein wenig, so erhilt man
die e-Stellung. ¢ ist ein enger Laut mit straffer Zungen-
muskulatur. Die Zunge liegt breit im Munde, und die
Mittelrinne ist gegen 7 bedeutend abgeflacht.

Das Verhiltnis von ¢ zu é ist durch die schlaffere
Zungenmuskulatur und die weitere Artikulation bestimmt.
Die Mittelrinne ist kaum noch zu merken, die Zungenspitze,
welche bei ¢ noch lose die unteren Alveolen beriihrte, ist
zuriick- und eingezogen. Auch der Unterkiefer ist etwas
mehr gesenkt.

y und § unterscheiden sich von e und é fast nur durch
Lippenverengung und Vorstiillpung derselben. Doch ist die
Zungenspitze etwas weiter von den Zihnen zuriickgezogen
und man kann auch wohl eine geringe Senkung des ar-
tikulierenden Zungenriickens konstatieren. &, der vor r
und ! aus ¢ entstandene Laut (vgl. § 39 und § 10) unter-
scheidet sich nur quantitativ von e; die Zungenmuskulatur
ist schlaff, vgl. § 4.

§ 2. Vokalartikulation im mittleren Mund-
gebiet.
1. Mit mittlerer Zungenstellung.
Was die Hohenlage der Zunge anbetrifft, so liegt &

zwischen ¢ und ¢, o folgt hinter e, aber der Ort der grossten



Enge ist weiter nach riickwiirts verlegt. Die Zunge liegt
flach ausgebreitet im Munde und artikuliert fast mit ihrer
ganzen Breite. Die Lippen sind ein wenig vorgestiilpt und
die Rinder etwas zusammengepresst, doch bleibt in der
Mitte ein erheblicher Spalt. Die Spannung der Zungen-
muskeln ist nicht so stark wie bei 7 und é und & klingt
daher weniger geschlossen; die Zungenspitze ist eingezogen
und etwa 0,4 cm von den Alveolen entfernt.

Bei o artikuliert die Zunge wieder schlaffer und néhert
sich in der Hohe der Indifferenzlage. Die Lippendffnung ist
grosser als bei a.

@ unterscheidet sich nur durch eine fast unmerkliche
Hebung des mittleren Zungenriickens von ¢ und durch den
Wegfall der Lippenverengung, so dass der Laut dem Klange
nach genau zwischen ¢ und « liegt. In diphthongischer
Verbindung mit Vokalen assimiliert es sich an diese, indem
nach Vokalen des vorderen Mundgebietes die Artikulations-
enge nur wenig hinter der fiir ¢ liegt, wiihrend es nach
hinteren Vokalen auch selbst weiter hinten gebildet wird
und einen dumpferen Klang erhilt.

Von ebenso schwankendem Klangcharakter ist 2. Je
nach der Natur des vorangehenden und besonders des folgenden
Konsonanten wechselt die Artikulation zwischen der e- und
o-Stellung. Die Lippen erscheinen etwas mehr verengt, als
bei e, aber nicht wie bei ¢ in den Mundwinkeln zusammen-
gepresst.

», das nur in dem unechten Diphthong »u erscheint,
wird in der Indifferenzlage der Zunge hervorgebracht.

2. Vokale mit tiefer Zungenstellung,

Durch geringe Senkung und Zuriickziehung der Zunge
aus der Indifferenzlage erhilt man das a. Die Zungenspitze
ist eingezogen, so dass die Zunge vorn eine grade Kante
bildet, und ca. 0,6 cm von den Schneidezihnen entfernt.
Auch seitlich ist die Zunge verengt und beriihrt nur noch
lose die Backenzéhne.
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§ 3. Vokalartikulation im hinteren Mundgebiet.
1. Mit héchster Zungenstellung.

Die u-Laute werden unter geringer Vorstiilpung, aber
ohne Rundung der Lippen gebildet. Die Vorstillpung ist
bei # am stirksten; die Rénder der Lippen sind in den
Mundwinkeln bis auf einen etwa 0,5 ¢cm hohen und 2 e¢m
breiten Spalt zusammengepresst. Der Unterkiefer ist ganz
wenig gesenkt. Der vordere Teil der Zunge ist nach unten
und hinten gezogen und liegt betriichtlich hinter der Ansatz-
stelle des Zungenbandes. Der hintere Teil des Zungenriickens
ist straff gespannt und nahe an den weichen Gaumen ge-
hoben. Der artikulierende Teil bildet eine flache Rinne.

Wie i:7, so verhilt sich «: @, das heisst « hat die
weite Bildung und nihert sich im Klange einem geschlossenen
o-Laut. Dies wird dadurch gefordert, dass der Lippenver-
schluss nicht entfernt so eng ist, wie bei 4. Derselbe u-
Laut, ein wenig enger artikuliert, bildet den zweiten Be-
standteil von au; in etwas weiterer Bildung, also dem Klange
nach dem o sehr nahe kommend, findet er sich in »u, doch
durch eine allm#hliche Verengung der Lippen bis zum fast
vollstérfdigen Verschluss und starke Verstiilpung wird schliess-
lich noch ein sehr deutlicher u-Klang hervorgerufen.

2. Mit mittlerer Zungenstellung.

In 6 glaubt man ein Gemisch von engem und weitem
o zu horen, und eine Betrachtung der Artikulation bestéitigt
das. Die Artikulationsstelle der Hinterzunge liegt hoher als
bei o, ist aber zugleich etwas nach vorn verschoben, ohne
jedoch die a—u-Linie zu erreichen. In den Mundwinkeln
sind die Lippen eng verschlossen, lassen aber in der Mitte
einen lingeren und breiteren Spalt als u. Die Zungenspitze
ist 1,4—1,5 ecm zuriickgezogen und liegt wie die ganze
Vorderzunge sehr tief.

3. Mit tiefster Zungenstellung

wird o gebildet. Der Zungenriicken liegt so tief, dass die
Hilfte des Ziapfchens frei wird, Der Querdurchschnitt der
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Zunge ist schwach gewdlbt, der Lingsdurchschnitt wiirde
eine schrig ansteigende gerade Linie ergeben. ¢, die Dehnung
des o vor r und ! unterscheidet sich nur in der Quantitit.

Die nicht gerundeten Vokale sind in der Reihenfolge
71 € e a zu verzeichnen: die Mundwinkel, welche bei 7 un-
gefihr in der Ruhelage sind, werden mehr und mehr aus-
einander gezogen; auch die Breite der Lippendffnung ver-
grossert sich, bei 7 sind die Lippen 0,8—1 cm von einander
entfernt, bei @ 1,5—2 cm,

Die gerundeten Vokale gehdren in der Folge: 0 6 ¢ &
u y § @ zusammen. Ich iibernehme den Ausdruck ,gerundete
Vokale“, obgleich in Di. von eigentlicher Rundung nicht die
Rede sein kann. Vorstiilpung der Lippen und Zusammen-
pressen der Mundwinkel entspricht hier der Rundung in
anderen Gegenden. Von @ bis ¢ ist ein allmihliches ldnger-
und breiterwerden des Lippenspaltes zu beobachten, so dass
die Lippen bei ¢ wieder normal stehen. Bei 0 und o tritt
mehr Rundung ein, o hat aber auch in der Lingsrichtung
die grosste Lippensffnung.

Parallel dazu lauft die Thitigkeit des Unterkiefers.
7 und @ haben gleichen Kieferwinkel. Durch allméhliches
Senken des Unterkiefers erhdlt man der Reihe nach: u i
Y §; 0; 8 0 & o e; a. « hat also weitaus die tiefste Kiefer-
stellung: die Schneidezihne sind 1 cm von einander entfernt.

Die Zungenspitze beriithrt nur bei 7 ¢ und é die unteren
Schneidezihne bzw. die Alveolen derselben. Bei den iibrigen
Vokalen in der Richtung ¢ j ¥ v ¢ @« @ 0 o wird sie mehr
und mehr nach hinten und unten gezogen. Dabei findet
eine Einziehung der Zungenspitze statt, so dass der vordere
Teil der Zunge schon bei a eine flache Kante bildet. Bei o
betrigt die Entfernung von den Schneidezihnen 0,3—0,4 cm,
bei @ 0,6 em, bei # ca. 1,2 cm und bei den o-Lauten 1,3—1,4 em.

Anm. 1. ai au ei oi sind echte, d. h. fallende Diphthonge. In
vw ist der Tonfall ein steigender. Der Laut klingt dem westfilischen
é5 (vgl. Holthausen: Soester Ma. § 76) sehr dhnlich, dem er auch ety-
mologisch entspricht, und man kann das » als Vorschlagvokal bezeich-
nen, der zustande kommt durch ein lingeres Verweilen der Zunge in
der Indifferenzlage, nachdem die Stimmbénder schon angeschlagen sind.
Der Grundcharakter des Diphthongen ist ein deutlicher o-Klang.
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§4. r nach Vokal

Folgt » auf einen Vokal (ohne als selbstindigen Laut
eine neue Silbe zu beginnen), so wird es vokalisiert, d. h.
der Stimmton des » tritt selbstindig heraus ohne inter-
mittierende Zungenschwingungen. Phonetisch liegt der Grund
hierzu in der Schwierigkeit, den auch bei » massig artiku-
lierenden vorderen Zungenteil (vgl. § 7) mit dem am Ende
der Silbe schon geschwiichten Exspirationsstrom in Schwing-
ungen zu versetzen. Der so entstandene Vokal, @, geht mit
dem vorhergehenden Vokal diphthongische Verbindung ein.
Kurzer Vokal erleidet dabei Dehnung. In manchen Gegen-
den Niederdeutschlands verschmelzen kurzer Vokal und e
zu einem gelingten Vokal von der Klangfarbe des ersten
Komponenten, und so entstanden die sogenannten ,knarren-
den Vokale“ vgl. Sievers: Grundziige der Phonetik3 p. 109
und Bernhardt: die Gliickstidter Mundart = Ndd. Jahrb
XVIIIL. 83. In Di. sind nur a + @ und e -+ @ zu einem
Laute (@) verschmolzen. Bei den andern kurzen Vokalen
ist der Nachschlag des @ noch zu merken, am deutlichsten
bei i und », deren Artikulationsstelle der des @ am fernsten
liegt. Der Ausdruck ,knarrende Vokale“ ist auch fiir @
vollig unzuldssig. Der Vokal wird vielmehr glatt eingesetzt
und durchgefithrt. Von der mythisch klingenden Ueber-
tragung der Zungenschwingungen auf den Kehlkopf ist nichts -
zu merken. Das wiire bei der Entstehung durch einfache
Verschmelzung des kurzen Vokals mit dem ebenfalls durch-
aus vokalischen a auch kaum verstindlich. Ich will nicht
behaupten, dass es in anderen Gegenden Deutschlands nicht
wirklich ,knarrende Vokale“ giebt, wenngleich auch Sievers
(a. a. 0.) sie nicht gefunden hat, aber vielfach werden Vo-
kale deshalb als ,knarrend“ bezeichnet, weil sie mit der
sonst in Deutschland nicht bei langen Vokalen iiblichen
schlaffen Zungenmuskulatur des urspriinglich kurzen Vokals
gebildet werden, was allerdings einen eigentiimlichen Klang
giebt.
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B. DIE KONSONANTEN.

Die Konsonanten der di. Ma. lassen sich in folgendes
Schema einordnen:

I
. labio- labio-
& lental
| labiale | dentale dentale | palatale | velare
Verschlusslaute | b o) a4 ‘,“ o
(stimmhaft) i ARE v d, d(d) K og,a0)! K ogag
. 1 |
stimmlose | | ]
Reibelaute J s, 2/ $, x ¥
stimmbhafte ’ » ]
Reibelaute; “ v %3
1
Liquiden [ "l 1
h
Nasale m ! N -
‘ |
§ 5.

Mit den Verschlusslauten sind einschneidende Veriinde-
rungen vorgegangen. Im Anlaut (auch vor Consonanz) finden
wir die Tenuis scharf aspiriert. In allen Stellungen, wo
die Tenuis nicht die Haupttonsilbe des Wortes begann, ist
sie stark reduziert, unaspiriert und phonetisch nur als Lenis
zu bezeichnen. Diese reduzierte Tenuis fillt vollig mit der
an- und auslautenden Media zusammen, die in Di. stimmlos
gebildet wird. Ich kann mich nicht dazu verstehen, den
Absatz der Medien als stimmhaft anzusetzn. Es wire ja
nicht unmoglich, dass sich bei verfeinerter Beobachtung
Stimmton nachweisen liesse; bei meinen Untersuchungen
habe ich nichts davon bemerken kénnen, sondern nur immer
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wieder die Identitit mit den reduzierten Tenues beobachtet.
Die Artikulation dieser Medien ist energisch. — Stimmhaft
dagegen sind die Medien im Inlaut des Wortes zwischen
Vokalen. Sie sind obendrein reduziert und fallen infolge
dessen nicht mit den reduzierten Tenues zusammen. Die
Artikulation dieser intervokalischen Medien (d, g) ist schwach,
in vielen Féllen, besonders vor -n unterbleibt sie regel-
missig. Der Stimmton tritt iibrigens sehr zuriick und ist
nur bei aufmerksamer Beobachtung za bemerken. Wird
eine anlautende Media im Satzzusammenhang intersonan-
tisch, so wird sie schwach stimmhaft, die Intensititsreduktion
ist dagegen sehr gering. Ich bezeichne diese Laute mit
by

§ 6. Die Reibelaute.

1. Die alten stimmhaften b, d, z sind noch erhalten:
regelmiissig b in stimmhafter Umgebung, es wird aber jetzt
labiodental gebildet. 3 ist in Di. nur im Nordosten, nérdlich
einer Linie Flehde, Feddringen, Linden, Tellingstedt wahr-
_scheinlich durch Einfluss von Eiderstedt her, allgemein ge-
briauchlich. Es wird velar oder palatal gebildet, je nach
der Umgebung. — & das vor der Endung -(e)» jedes d ver-
tritt, erscheint als eine Art von Reibungs-/, bei dem die
Hauptmasse des Exspirationsstromes seitlich entweicht, da-
neben in der Mitte des Mundraums so viel Luft abstromt,
dass ein Reibungsgeridusch entsteht. Dies ist besonders
deutlich im nérdlichen Teile des Sprachgebiets. Die Engen-
bildung der Zunge liegt am unteren Rand der Schneide-
zihne.

2. Die bilabiale Spirans ¢, die nur vor haupttoniger
Silbe nach Konsonant vorkommt: fwei (zwei) dweia (quer)
ist nach fortis stimmlos, nach lenis stimmhaft.

3. 8, Z. Bei der Bildung des ¢ ist die Zunge ,in ihrem
vorderen Teile riickwiirts in sich so zusammengezogen, dass
die Zunge vorn abgestumpft ist, und eine Kerbe von oben
nach unten iiber diesen Stumpf liuft und ... dem Gaumen
gendhert.“ Diese Beschreibung, welche Vietor Elem. d.
Phonctik p. 114 fiir das englische § giebt, stimmt wortlich



— 16 —

auch fiir Di. Die Zunge bildet in einer Breite von etwa
2'/2—8 cm eine vollig flache Kante, die nur in der Mitte
durch eine tiefe Lingsrinne unterbrochen wird, durch welche
der Exspirationsstrom in den kesselfsrmigen Raum imVorder-
munde gefiihrt wird. Durch den Wiederstand, welchen er
hier findet, wird das $-Gerdusch verursacht, doch kommt
auch die dentale Reibung und der Wiederstand an den fast
unmerklich vorgeschobenen Lippen in betracht. Die Reibungs-
enge findet am vorderen harten Gaumen statt, der Unter-
kiefer ist in der Ruhelage.

Z (= mnd. j) unterscheidet sich von § nur durch den
Stimmton.

4. /, s, 2. Die dentale Spirans erscheint nur inter-
sonantisch (auch im Satzzusammenhang) als stimmhafter
Laut, 2. Im absoluten Anlaut vor Vokal wird stimmloses
Lenis-/" gesprochen, im Anlaut vor Konsonanten, im Inlaut
nach stimmlosen Kons. und im Auslaut die fortis s. Der
Intensititsunterschied zwischen / u. s ist gering, der Stimm-
ton ist bei 2 wenig hervortretend. Einziehung der Zungen-
spitze und Bildung einer scharfen Rinne, welche von oben
bis unten iiber den Zungenstumpf verlduft, findet auch zur
Bildung des /, s, z statt. Doch ist der Stumpf nicht so
breit wie bei §, 4, die Kerbe etwas enger und die Artiku-
lation findet an den Adveolen statt.

5. f, v. f ist immer stimmlos und wird labiodental
gebildet; der entsprechende stimmhafte Lant ist ».

§ 7. Die Liquiden [, 1, ».

! wird an den mittleren Alveolen gebildet, nach kurzem
Vokal (wo es mnd. Il entspricht) ist die Artikulation energischer
und die Zungenspitze senkt sich zwischen die Alveolen und
Schneidezéhne.

t, (die Entsprechung von mnd. -dd- vor -er) hat
phonetisch den Wert eines /, der Verschluss der Zungen-
spitze liegt am untersten Rande der oberen Schneidezihne.
Bells Analyse des englischen th als ,divided“ mit Verschluss
mitten im Munde und Offnung auf beiden Sciten wiirde,
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falls sie richtig ist, was freilich Storm (Engl. Philologie.
p- 117) bestreitet, auf einen &hnlichen Laut fiihren.

Als r-Laut kommt nur das gerollte alveolare vor.
Das Zungenblatt vibriert verhidltnismissig massig.

II. ALLGEMEINE PHONETIK.

§ 8. Artikulationsbasis.

Charakteristisch fiir die Artikulationsbasis der di. Ma.
ist eine breite, flache Zunge und Neigung zur Einziehung
der Zungenspitze. — In der Ruhelage beriihrt die Zungen-
spitze den unteren Teil der unteren Schneidezihne und der
Zungenrand lose die Unterzihne. Uber die Vorderzunge
liuft eine breite, flache Rinne, wihrend dagegen bei der
Mittel- und Hinterzunge der Zungenriicken hoher liegt als
die Rinder. Der vordere Teil der Mittelzunge lehnt sich
an den hinteren Teil der oberen Alveolen, so dass also die
oberen Schneidezihne und vorderen Alveolen iiberhaupt nicht
von der Zunge beriihrt werden. — Die Intensitit der Zungen-
artikulationen ist sehr gering.

§ 9. Einsatz und Absatz.

Der feste Einsatz kommt nur bei isolierten vokalisch
anlautenden Wortern vor. Sonst ist der Einsatz leise. Auch
wenn ein vokalisch anlautendes Wort einen Satz beginnt,
wird leise eingesetzt, es sei denn, dass ein rhetorischer
Accent darauf liegt. Ahnlich wie im' Franzosischen er-
moglicht ,das Fehlen des Kehlkopfverschlusses die Bindung
eines Endlauts mit dem Anfangsvokal des nicht durch eine
Sprechpause davon getrennten Wortes, wobei viele in der
Pause stumme Endkonsonanten lautbar bleiben“ (vgl. Vietor:
Elem. der Phon. § 30. A. 1) z. B. swoa (schwer) : swore
schwere = h@radado'n? (= hatte er das gethan?) fiir hg hei
dad don (iber A7 vgl. § 50, 2b). Stimmlos gewordene End-
konsonanten werden dabei wieder stimmhaft: ig loif (ich
glaube) : loivig (glaube ich). Die Bindung eines vokalisch
-anlautendes Wortes mit vorhergehendem Konsonanten erfolgt

in derselben Weise wie im Inlaut der Worter (§ 11).
2
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Der Absatz des Vokals ist leise.

Der Einsatz der Konsonanten ist immer leise; auch
der Absatz ist leise, bei Explosivlauten leise gehaucht.

Der gehauchte Einsatz fillt im Innern des Satzes bei
unbetonten Enkliticis weg und die einfache Bindung mit
dem vorhergehenden Konsonanten tritt ein: salori-wkom? =
$al hei rin Kom soll er herein kommen? vura fdi wahrhaftig.

§ 10. Accent und Betonung.

a) Silben mit kurzem Vokal tragen stark geschnittenen
Accent. Sie sind immer geschlossen, und der Vokal wird
fast in seiner vollen Artikulationsstirke abgeschnitten. In
mehrsilbigen Wortern mit einfachem Konsonanten liegt die
Silbengrenze in diesem.

Vor r tritt immer schwach geschnittener Accent ein.
Das bewirkte seine Vokalisierung. Indem der Stimmton
des r einsetzte, bevor die Zungenspitze in Schwingungen
geriet, entwickelte sich ein Vokal ohne Zungenschwingungen.

Eine dhnliche Erscheinung findet sich bei l. Dies nimmt
vor lenis Konsonanten m n v f (= inl. v) g d (inlautend)
schwach geschnittenen Accent an. Die offen gewordene
Silbe erhilt infolgedessen gelingten Vokal — der, wie die
geliingten Vokale vor » mit schlaffer Zungeninuskulatur ge-
bildet wird —, es sei denn, dass die Dehnung wie vor Id
(vgl. § 43) so alt ist, dass der Diphthongierungsprozess
mitgemacht wurde. Beispiele: Avuld (kalt), vvould (Wald),
dagegen das spitere Lehnwort bald (bald). Infolge der
Liéngung des Vokals kann (wie bei ») die konsonantische
Funktion des [ stark zuriicktreten, ja ganz schwinden: z. B.
Kaf kEalor (Kalb, Kilber), glin (elf), alns (alles). Daher sind z. B.
kag (Kirche) und Aag (Kalk) lautlich nicht zu unterscheiden.

Anm. Diese Erscheinungen sind ein Beweis dafiir, dass bei der
Tonlingung nicht der emphatische Accent als solcher, sondern seine
Beschaffenheit als schwach geschnittener Accent massgebend war, denn
starker exspiratorischer Accent auf kurzem Vokal schiitzt vor Dehnung.

b) Silben mit langem Vokal und Diphthong sind schwach
geschnitten. In einsilbigen Wortern setzt der Konsonant
erst ein, wenn der Vokal bereits an Stiirke eingebiisst hat;
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in mehrsilbigen fillt die Silbengrenze vor den Konsonanten,
auch Konsonantenverbindungen werden zur Folgesilbe ge-
zogen. Doch sind die Unterschiede wohl zu beachten, welche
eintreten, je nachdem der folgende Konsonant fortis oder
lenis ist, indem die Fortis schnelleren Einsatz bedingt. —
Dieselben Gesetze gelten auch im Satzzusammenhang vor
vokalisch anlautenden Wortern.

¢) Wort und Satzaccent. Die begrifflich wichtigsten
Weorter erhalten auch den stirksten Iktus: die Wortbe-
tonung ist decrescendo.

Suffixe, welche feste Verbindungen mit Stammworten
eingehen, sind unbetont:

fakotln (erkilten) fubre'gp (zerbrechen). Die Suffixe
yna und dée (unter, durch) sind fast nur in sinnlicher Be-
deutung gebriuchlich und daher meist betont. ynagon
(aliquid subire, sich einer Sache unterziehen), daavusy =
durchwa'chsen (vom Speck). In andern Fillen richtet sich
die Betonung nach dem Sinn:

afhouln (fernhalten): afhvwin (aushalten, ertragen)
a'f/fein (absehen von): af/ei'n (iibersehen, zu Ende sehen).

§ 11. Silbentrennung.

Bei stark geschnittenen Silben fillt die Silbengrenze
in den folgenden Konsonanten. Von 2 Konsonanten zwischen
Vokalen gehort der erste zur ersten, der zweite zur zweiten
Silbe, es sei denn, dass es Verschluss- oder Reibelaut 4
liqu. oder nasal sind, die beide zur zweiten Silbe gezogen
werden.

In schwach geschnittenen Silben liegt die Grenze hinter
dem Vokal. Die Liquiden r und ! wirken dabei silben-
bildend, indem der Stimmton selbstindig hervortritt und
Silbentriger wird. mi] (Meile) fakoiln (erkilten). Dieselbe
Neigung haben auch m und #, doch kann man hier im
Zweifel sein, ob nur eine Dehnung des vorhergehenden
Vokals stattfindet, oder ob der Stimmton sich zu einem

Vorschlagvokal entwickelt.
P
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§ 12. Der musikalische Accent.

Streng zu sondern von dem dynamischen Wort- und
Satzaccent ist der musikalische Accent. Di. wendet ihn
wesentlich nur zur Unterscheidung von verschiedenen Satz-
arten an, (wihrend man zum Beispiel in mecklenburgischen
Dialekten von einem singenden Tonfall reden kanu, insofern
als hier die Neigung besteht, auch in Aussagesiitzen den
Schluss musikalisch zu erhdhen). Es fehlen grossere In-
tervalle.

Anderungen der musikalischen Hohenlage treten im
Satze erst mit der Silbe ein, welche den Hauptiktus triigt.

1) In Sitzen, welche einen in sich geschlossenen Ge-
danken enthalten, gilt die absteigende Bewegung. Die
Stimme gleitet ebenmiissig fort bis zur hochstbetonten Silbe.
Hier fillt sie um eine Terz, bei nicht ganz abgeschlossenen
Gedanken um 2 To6ne, um in dieser Stimmlage den Satz zu
beendigen. Steht das Wort, welches den Hauptiktus trigt,
am Ende des Satzes und ist es mehrsilbig, so verteilt sich
der Tonfall auf ihm wie im einzeln stehenden Wort (s.u. Nr. 3).

Beispiele:

igofunddyi'd (ich gehe heute aus).
REaES
igvilfundoyi dgon (ich will heute ausgehn).
B o —
t.EE; —

tgvilfundoya-dgon | vendymi:dkomb (ich will heute ausgehen,
wenn ihr mitkommt)

e oo o T
e i —P—

2) Die aufsteigende Bewegung hat den Charakter des
- Erwartenden oder die Erwartung Erregenden.

Sie ist daher die Form, in welcher der Aufforderungs- :
und Fragesatz erscheint.

a) Im Befehlssatz stelgt die Stimme mit der Haupt—
silbe gewohnlich um eine Terz, bei heftiger Bewegung
auch hoher.
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mdgtou ! (mache zu = beeile dich!)

vulyrd-d! (willst du hinaus!)
o

==

——

b) Soll Verwunderung oder Freude zum Ausdruck
kommen, so erhebt sich der Ton um eine Quarte.
Sou?2! (so?!)

vadisdad$oi'n! (wie ist das schon!).

¢) Dasselbe Bild zeigt der Satz, wenn Zorn oder Ent-
riistung ausgedriickt werden soll; auch bei Fliichen:

deifadrai-dyp'ea! (die verdrehten Pferde!)
o

SEo

fadumi! (verdamme mich!)
o~
o

===
ligmiimoas! (lecke mich im Arsch!)
o

EE:F_'— ‘l:—;::

d) Um Klage oder Reue zu bezeichnen, steigt die
Stimme gewohnlich nur bis zur Terz.

hagdadp'e-admanikof (hiitte ich das Pferd nur nicht gekauft):
Za—afaa—a—

——1 | I |
— HE

e) Die grossten Intervalle entstehen beim Fragesatz.
Nach meinen Beobachtungen stieg hier die Stimme ge-
wohnlich um 5 Tone, etwa von ¢ bis g.
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vuldaltuhw's? (willst du schon nach Hause?)

5—1‘—‘325_—5

b
i ——

Sulavulre zadhim 2 (sollte er wohl Recht gehabt haben ?)

.
y ) f
R '
I — I~

3) Bei einzelnen stehenden Wortern triigt die Silbe,
welche den dynamischen Hauptaccent hat, zugleich den
musikalisch hochsten Ton, wéihrend solche Worter, wie ge-
sagt, im Satzzusammenhang keine tonischen Intervalle zeigen.
Stehen nach der Iktussilbe noch 2 nebentonige Silben, so
verteilt sich der Tonfall auf dieselben.

-

hasdsa (Hausthiir). :_'EEE
e
aftord (Advokat). —Z—

—.
mow dasprog (Muttersprache). :_—__:_&E

§ 13. Dauer der Laute.

a) Fiir Vokale sind folgende 6 Lingengrade zu be-
achten:

1. Uberkiirze. 2. Kiirze. 3. Halbkiirze. 4. Halblinge.
5. Lange. 6. Uberlinge.

1. Uberkiirze tritt auf in ginzlich unbetonter Stellung.
Ich bezeichne sie durch die umgekehrten Vokalzeichen: 2, »;
auch ¢ ist iiberkurz.

2. Die Kiirze bleibt unbezeichnet.

3. Die Halbkiirze entsteht im Satzzusammenhang aus
Linge und Halblinge und wird durch . angedeutet: u, e.

4. Die Halblinge steht sowohl, wenn sie etymol. Linge
entspricht, als auch wenn sie durch Lingung entstanden
ist, vor den fortis-Konsonanten p k ¢ s f y (ausgenommen,
wenn die letzteren aus urspriinglichem d 2 » ¢ entstanden
sind).
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5. Der lange Vokal steht vor Lenis.

6. Das Auftreten der Uberléinge ist an ein bestimmtes
Gesetz gebunden, das fiir die rheinischen Mundarten zuerst
von Norrenberg P. B. B. IX p. 402 ff. aufgestellt worden
ist. Unabhéngig von ihm ist dasselbe Gesetz behandelt
von Diederichs: Unsere Selbst- und Schmelzlaute. Strassb.
1886. Dazu ist zu vergleichen: die Besprechung von Noérren-
berg: A.f. d. A. XIII, 876 ff. Auch Maurmann (die Mund-
art von Miihlheim a. d. Ruhr) nimmt § 9 und 138 Bezug auf
dies Gesetz. Sehr ausfiihrlich ist in neuester Zeit iiber diese
Erscheinung auf mfr. und rip. Gebiet gehandelt von: Jos.
Miiller : Untersuchungen zur Lautlehre der Ma. von Aegidien-
berg. Bonn 1900. Zeitschr. f. deutsche Phil. 32, 491. Soviel
ich sehe, beschrinken sich die Untersuchungen der Maa.
Norddeutschlands hinsichtlich der Wirkungen dieses Gesetzes
auf die Notiz Mielcks, Ndd. Korrespondenzblatt XVI, 95 f.,
wenn auch das Auftreten der Uberlinge hier und da Be-
achtung fand (vgl. Pfaff: die Vokale des vorpommerschen
Dialekts. Leipz. Diss. 1898. § 5).

Den Unterschied in der Ausprigung des Gesetzes in
den rheinischen Maa. einerseits und der ditmarscher andrer-
seits giebt uns eine einfache Betrachtung der Accentver-
hiltnisse in diesen Dialekten in die Hand. In den rheini-
schen Maa. wirken in jedem Wort dynamischer und musi-
kalischer Accent in engem Verein mit einander. Wenn nun
Maurmann a. a. 0. § 9 das Wesen der ,zirkumflektierenden
- Betonung“ dahin zusammenfasst, dass ,die Stimme von
einem hochgegriffenen, scheinbar stark hervorgehobenen,
schnell verlassenen Anfangston zu einem tiefliegenden End-
ton entschlossen herabspringt®, so sagt uns Diederichs, was
das fiir Tone sind, die hier in der Aussprache eines Vokals
zusammen liegen. Es ist der Ton der den Hauptiktus
tragenden Stammsilbe und der der geschwundenen Endsilbe.
In den rheinischen Maa. kommt also in diesem Gesetz eine
Wirkung des musikalischen Sprachaccents zur Erscheinung.
Das um eine Silbe gekiirzte Wort hélt den musikalischen
Rythmus und Tonfall aufrecht, indem es ihn auf den einen
Vokal der Stammsilbe verlegt.




Von einer solchen Wirkung ist in der di. Ma. nichts
zu spiiren. Hier wird nicht die musikalische Geltung der
verlorengegangenen Silbe ersetzt, sondern lediglich ihre
dynamische Bedeutung, und das geschieht durch Verlingerung
des Vokals der Stammsilbe. Diese Verlingerung ist so be-
trichtlich, dass das jetzt einsilbige Wort vollstindig den
Quantititswert des zweisilbigen behilt. So erfordert z. B.
die Aussprache von brid (er braut) genau so viel Zeit, wie
einst brawet in Anspruch genommen haben mag.

Uberliinge trat ein, wenn auf einen langen Vokal oder
Diphthongen ein urspriinglich stimmhafter Konsonant folgte.
Voraussetzung ist dabei immer Synkope eines unbetonten e.
Wurde dagegen das Gewicht der geschwundenen Silbe wie
bei » und ! durch Bildung einer neuen, @ und ], ersetzt, so
entstand keine Uberlinge. Auch bei m und » lisst sich
das Gesetz nur schwierig konstatieren, da sie nach jedem
langen Vokal silbenbildende Tendenzen zeigen.

Beispiele:

blid (mnd. blide) freundlich : £id (mnd. tit) Zeit.

stiz (steige) mnd. stige : stix (Steig).

brid (braut) mnd. brawet : briad (Braut) mnd. brat.

staf (Stube) : staf (stumpf) mnd. stif.

zet budyp (sie bauten) mnd. biweden : biadn (draussen)

mnd. biten.
mys (Méuse) mnd. miise : mas (Maus).

fred (Friede) mnd. fréde : fred (fresse) mnd. fret.

nod (Gnade, Linderung) mnd. ndde : nod (Naht) mnd.

ndt.
. hof (Habicht) mnd. havek : hab (Hoffnung).

vaid (Weide) mnd. weide ] : Faid (keck) mnd. *keit

haid (Haide) mnd. heide
hat (égge) Lm & gede ) (vl Klugo ctym. Wb.199).

mais (Meise) mnd. mése : mais (beinahe) mnd. mést.
moid (miide) mnd. mode : moid (Begegnung) mnd. mote
und zoid (siiss) mnd. sofe. -
Hiufen lassen sich die Beispiele fiir Uberlinge in Di.
durch die Fillle, wo die mnd. Endsilben -men, -nen, -gen,
-ben, -den nach langem Stammvokal reduciert sind:
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z. B.: lém (leben) mnd. leven.
lovm (glauben) mnd. loven.
fon (Faden) mnd. faden.
len (gelegen) mnd. legen.
néem (nehmen) mnd. nemen u. s. w.

Durch Ausgleichung ist die Wirkung des Gesetzes
ofter aufgehoben :

hiis (Haus) steht fiir nom. u. dat. (dagegen plur. hs),
hoix (mnd. hoge) Hohe hat sich gerichtet nach hvuy u. s. w.

b) Dauer der Konsonanten.

Reduzierte, normale und lange Konsonanten sind in
der di. Ma. zu unterscheiden. Die Reduktion tritt besonders
im Inlaut bei den alten Medien sowie bei ! auf (vgl. § 10).
Sie werden wie die halbkurzen Vokale durch . bezeichnet,
das reduzierte g durch g.

baega (Biirger) fégw (fegen).

stegls (Vorrichtung zum Ubersteigen eines Zauns).

reidi (bereit).

kalf (Kalb), telgrp (Zweig).

Die normalen Konsonanten umfassen zwei Dauergrade,
die zugleich als fortis und lenis Unterschiede in der Stirke
der Exspiration und in der festeren oder loseren Art der
Engenbildung oder des Verschlusses bezeichnen; fortis gilt
nach betontem kurzen Vokal, sonst wird lenis gesprochen.

Lange Konsonanten kommen im Satzzusammenhang
durch Assimilationswirkung zustande, aber in der unge-
zwungenen Rede tritt Ausgleichung ein.

Nur %, m und »n werden oft lang gebraucht: Sie sind
nach kurzem Vokal die regelmiissigen Triger des Silben-
gewichts der synkopierten mnd. Endsilben -nen, -men, -den,
-gen. Es findet dabei nur eine Vermehrung ihrer Dauer statt.

Beispiele:

viie (gewinnen).
swom (schwimmen).
fan (fangen).

fin (finden).

p'aii (pfinden).

Anm. Geminata kommt in Di. nicht mehr vor.
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C. HISTORISCHE DARSTELLUNG DES LAUT-
STANDES.

I. DER VOKALISMUS.
A. DIE VOKALE DER STAMMSILBEN.

1. Qualitative Verdinderungen.

a) Die kurzen Vocale.

Die kurzen Vokale weisen gegeniiber den #lteren Laut-
stufen wenig Verinderungen auf. Ihr Gebiet ist durch
Dehnung in offener Silbe (§ 32 ff) bedeutend verkleinert.

§ 14.
a

Di. a entspricht and. mnd. a: @b} (mnd. appel) Apfel,
ayda (mnd. achter) hinter, al (mnd. a@l) schon; alle, ambuld
(mnd. anebelte, ambolt) Amboss, ane (mnd. ander) andere,
ans (mnd. anders) im iibrigen, ayndei] (mnd. achtendél) 1/s,
Getreidemass, bani (mnd. bannich) sehr, dag (mnd. dack)
Schilfrohr, day (mnd dach) Tag, damb (mnd. damp) Dampf,
dam (mnd. dam) Damm, dran (mnd. drange) in seiner Be-
wegung beengt, fas (and. mnd. fast) fest, fud (mnd. fat) Fass,
flasab] (ndl. fleschappel) Kiirbis (wegen seiner flaschenformigen
Gestalt), flus (ahd. flahs) Flachs, fan (mnd. vangen) fangen,
fandi rechtes Wagenpferd (Gegensatz: foudi linkes Wagen-
pferd. vgl. schwiibisch: fondrhindig u. zusdrhindig*) grabjn
(mnd. grabben, ndl. grabbelen) hastig greifen, gras (= mnd.)
Gras, Zabm, houZabyp (mnd. gappen) gihnen, Fadeiga (mnd.
katte-ékeren Eichhornchen, westf. aik-katte) Eichhorn, Famb
(mnd. kamp) Feld, Faf (mnd. kaf) Getreidehiilsen, Enas (vgl.
mengl. knarre) Knorren, Frnab (anord. kneppr) eng, mit ge-
nauer Not, £ral (abl. zu mnd. krullen) rund, etwas das

* Die im mdi. ausschliesslich iibliche Form v«n = von ist jetzt
durch fun ganz verdringt. Ausser in diesem Wort findet sich die alte
Form nur noch in doafan (mnd. darver) u. fanein = auseinander.
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4 i:ztte)f ’Si’man (mnd.

i

leicht entrollt, munter, lad (m
man) 1) Mamn, ‘2) nur 8) abef (ygl:SchilldrfLib. III 1),
mang (mnd. mank) dazwischen,\maquln (mud,Mangelen, zu
lat. manga) Zeug rollen, nag (ahd. Fmak)Nacken, p'an (mnd.
panne) Pfanne, p'as (= mnd.) rechte Zeit rang (mnd. rank)
schlank, snagp (mnd. snacken) sprechen, stag (mnd. stak)
kiinstliche KEinfriedigung, $ab (mnd. schap) Schrank, $al
(mnd. scal) soll, $abi (mnd. schabbich) schibig, gemein, slay
(mnd. slach) Schlag; Art, sland (vgl. engl. slent zerreissen)
Lumpen, Lappen, spad (mnd. spat) Fusskrankheit der Pferde,
§andan (mnd. *schanteren) schinden, schimpfen, fuynd: (mnd.
achtentich, das anlautende ¢ ist rest des praefixes ant (ags.
hund) ; alts. ant-ahtéda (vgl. Miihlenhoff, Glossar z. Quick-
born v. 426%). Jawln (zu sengen) vor Schmerz brennen,
vady (ndl. watte) Watten.

§ 15.
€.

In dem offenen ¢ sind and ¢ und ¢ (Umlaut von a)
zusammengefallen. Doch haben die Belege durch Ubergang
zu ¢ (§ 16,2) oder a vor r (§§ 38, 89), besonders aber durch
Dehnung in offener Silbe grosse Einbusse erlitten.

1. ¢ = and. é.

besy (mnd. bessem) Besen, fela (mnd. felder) Felder,
fel (mnd vel) Fell, geld (mnd. gelt) Geld, lele (mnd. ledder)
Leder, Leiter, mele (mnd. medder) Muhme, Knexr (mnd.
knecht) Knecht, rex (mnd. recht) recht, prendy (ndl. prenten)
in Druckschrift schreiben, vele (mnd. wedder) Wetter.

2. ¢ = and 1i.

Da hier die Silbe meist offen war, so ist die Kiirze
selten.

vela (and. withar) wieder, melg (and. miluk, mnd. melk)
Milch. .

3. ¢ = and. e

bed (mnd. bedde) Bett, bes (mnd. best) beste, defdi (mnd.
deftich) kriftig, ed] (mnd. adele) Jauche, bles (mnd. bles =
blare) weisser Stirnfleck bei Pferden und Rindern und die
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Tiere selbst.) ela (mnd. elere) Erle heli§ (mnd. hellisch) sehr
= hollisch, medy (mnd. metten) Fleischteile, die zu medvus
(Mettwurst) verarbeitet werden, hef (mnd. hebbe) habe, hed
er hat, heb (3 pl. praes. mnd. hebbet) haben, /éx (mnd. secht)
sagt, fedy (mnd. seften) setzen, fed weites Gefiss, Setze,
$ex (mnd. schecht) Schaft, medso (mnd. medeke) Wurm, pedy

(mnd. pedden) treten, ver (mnd. wenden) wenden; gewShnen.

Anm. Da and. ér und ¢r gleichmissig zu ar > @ geworden
sind (§ 39), so wird dadurch friihzeitiger Zusammenfall von & und ¢
vorausgesetzt.

§ 16.
i.

1. and. mnd. ¢ ist als offenes ¢ erhalten in ge-
schlossener Silbe: bile Bilder, bin (mnd. binden) binden;
(mnd. binnen = and. bi-innan) drinnen, g¢ifs (mnd. gifs)
giebst, gif (mnd. giffte) Gabe, Portion, gisp (mnd. gissen)
vermuten, drif (mnd. driff) Schar Vieh, Weg zum Hofe.
fis Fisch, him} (and. himil) Himmel, hild (mnd. hilde) eilig,
kind (mnd. kint) Kind, Anig (mnd. knick) lebendiger Zaun.
(der alle 3—4 Jahre gekappt, geknickt wird). dringn (mnd,
drincken) trincken, min (mnd. mién) gering, lid (mnd. lit)
Glied, lip (mnd. liggen) liegen, nib (vgl. mnd. nippen, engl.
nipple) Schnabel, pig (mnd. pick) Pech, midsvegrn (mnd.
midde weken) Mittwoch, p'isln (zu mnd. pistel = epistel)
flistern, pling (zu mnd. plinken) Augenlid, slig (mnd. slik)
Morast, #id (mnd. titte) f. Mutterbrust, n. Muttermilch, vis
(mnd. wisse) gewiss. wvisy (mnd. wissken, wischen) Wiesen,
vib (mnd. wippe) Augenblick, wo etwas in Gefahr ist das
Gleichgewicht zu verlieren, vidlbpum (vgl. ahd. wintila)
Windelbaum, fabligsd (zu mnd. blix Blitz) starr (vor Staunen.)

2. and. ¢ u. ¢ wurden vor Nasal + Cons. oder i, j
der Folgesilbe zu i:

a) stim (and. stémna) Stimme, £if (and. *¢éfja, mnd. teve)
Hiindin, finsda (adh. fenstar) Fenster.

b) dingy (and. thenkan) denken, liwa (and. lengiro)
linger, him (and. hebbian) heben /fiw (and. seggian) sagen,
Fin (and. kennian) kennen, in (and. ¢ndi) Ende, i} (and.
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engil) Engel, ing (and. engi) eng, p'ifi (mnd. penning) Pfennig,
ming (and. mennisco) Mensch, hini (and. handik) behende,
flink, Fim (ags. cemban) kdmmen; misy (mnd. missing zu
lat. massa) Messing, flisp (mnd. vlassen, viessen << vlassin)
aus Flachs.

Anm. Nach der Verkiirzung ist ¢ in dieselbe Entwicklung ein-
getreten: twindi (and. twéntich) 20, ins (mnd. eines, éns) einmal.

§ 17.
0.
o ist in geschlossener Silbe als offener Laut die
Entsprechung von and., mnd. o.
blog (mnd. block) Holzklotz, doyw (mnd. *dochen) doch,
doyda (mnd. dochter) Tochter, dob (mnd. dobbe Wiirfel) Garn-
rolle, 7ol (mnd. jolle) kleines Brot, hold (mnd. holt) Holz,
hol un bol durch und durch hohl (mnd. kol; bol = hohl vgl.
mnd. bol- s Windeis, ahd. bolla Blase), Klog (mnd. klocke
Uhr, Kob (mnd. kop) Kopf, noy, noyw (mnd. noch, nochen)
noch, trogp (mnd. trocken) gezogen (part. praet.) goln ge-
golten, Soln gescholten, holby geholfen etc., troy (mnd. ¢roch)
Trog, fos (mnd. vosse) Fuchs, os (mnd. osse) Ochse, hobda
(mnd. odevare, ahd. vdobero) Storch, Krob (mnd. krop) Kropf,
Erobaduf (anord. kroppr) Kropftaube.

§ 18.
0.
o als Umlaut von o begegnet in Fillen wie:
dexda Tochter, reg (mnd. rocke) Rocke, fos (mnd. vosse)
Fiichse, Kobp (mnd. koppen) kopfen, fweikobi (mnd. twe-
koppich) 2kopfig.
§ 19.
.

a) Das offene u ist die regelmissige Entsprechung von
and. » in geschlossener Silbe:

bulan (mnd. bulderen) hohl klingen, bulavela Donner-
wetter, Gewitter, dudjn (?) Binsen, drum} (as. thrumi mnd.
drummel) kurzer, dicker Stamm, Exkrement, fu/ (mnd. vul)
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voll, frum fromm, funsjn (?) mit den Hiénden hin und her
fahren.

duna (mnd. dunner) Donner, hunad (mnd. hundert)
100, #umb (mnd. kwumt, kumpt) kommt, Kum (mnd. kump)
Milchgefiss, Knubm (mnd. knuppe) Baumast, mul, smul Staub
(muljan zermalmem, ostholst. welmen stéuben. din. smul,
mnd. mul) dazu mulvgd Maulwurf (vgl. mnd. multworm).
rumin Getése machen, slumb (mnd. slump) Gliickswurf.
snugan (mnd. snucken, westf. snuckern) schluchzen, stubmp
(mnd. stubbe.) Baumstumpf, $rudiri (vgl. fries. skrulterig)
schauerlich, Suman (zu mnd. schummer) dimmern, vulf (mnd.
wulf) Wolf; starke Verba der 3. Ablautsreihe im praeteri-
tum: ig bun, vi bum, buii gebunden, ig vun, vi vun, vus (ge-
winnen), ig drwng, vi drungy, drungp (trinken). ig fun, vi
fun, fun (finden).

b) and. o ist vor /, » + cons. regelmiissig zu u ge-
worden :

Sulg (and. folk) Volk, guld (and. gold) Gold, vul (and.
wolda) wollte, hulm (and. holm) Hiigel, vulg (and. wolkan)
Wolke, Kun (and. konsta) konnte, fun (and. fon, fan) von.

§ 20.

Y.
y ist der Umlaut von u:byld (mnd. bulte) Rasenstiick,
bryx (mnd. bdrugge) Briicke, (@d)-dyby (vgl. mnd. dupen) aus-
schopfen, gyn (mnd. gunnen) gonnen, dyxdi (mnd. duchtich)
tiichtig, sehr, gryb (nnd. gruppe) Rinne im Stall.
2yg (mnd. juck) Joch, hyf (mnd. hufte) Hifte, Zys (lat.
justus) gerade, eben, Anydp (mnd. knutten) knoten, Kyl (mnd.
Kulde) Kilte, Enyl (vgl. engl. knoll = Hiigel) Grasplatz,
wellenformige Erhohung in der Ebene, lymb (lat. lumbus)
Eingeweide, lygwp (mnd. lucken) gliicken, lyd, pl. u. fem,
lydss (mnd. luttik) klein, lyng (mnd. lunink) Sperling, lyfip
(mnd. luchten) aufheben, Luft machen. plyn (mnd. plunde)
Lumpen, #ylan (mnd. tudderen) anbinden (vom Vieh), fyn
(mnd. tunne) Tonne, ym (mnd. umme) um, Syf] (mnd. Sugfel)
Schaufel.
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b. Die langen Vokale.

Alten Lingen entsprechen in Di. nur 6 = as. ¢, 6 =
as. @, 1= as. i, @ = as. 4, § = as, #"/, die mit den ge-
dehnten Vokalen o, o, ¢, u, y in offener Silbe zusammenge-
fallen sind (§ 32 ff.), wihrend as. ¢, 6 heute als Diphthonge
(ei, vu) erscheinen.

§ 2l.

0.

Das halbweite 6 geht regelmissig auf and., mnd. d
zuriick.

a) on (and dno, mnd. dn(e)) ohne, omb (mnd. dvent)
Abend, bron (mnd. brdden) braten, os (mnd. ds) Aas, blozy
(mnd. bldsen) blasen, dog (mnd. ddk) Nebel, bromb, brong
(mnd. brdm, ahd. brdmo) Besenkraut, frdy (mnd. vrdge) Frage,
gon (mnd. gdn) gehen, drod (mnd. drdt) Draht, lody (mnd.
ldten) lassen, mon (and. mdno) Mond, #6 (mnd. nd) nach,
nove (mnd. ndbur) Nachbar, nod (mnd. ndt) Naht, p‘a] .Pfahl,
snog (mnd. sndke) Schlange, froy (mnd. ¢rdge) trige;

In Lehnwortern: fuldod Soldat, strod (and. strita)
Strasse, pldy (mnd. pldge) Plage.

b) #rin (ahd. trehani, mnd. ¢rdn) Thréne, sto] (mnd.
stdl) Stahl, slon (and. slahan) schlagen.

§ 22.

a.

6 als Umlaut von 6 erscheint in:

a) dagori (zu mnd. ddk) nebelig, asda (pl. von 0s Aas)
Schimpfname, £az] (zu lat. casa?) Hiuschen.

b) stolen aus Stahl.

Anm. Dieser Umlaut ist jiinger als der alte Umlaut von &, der
schon and. als ¢ erscheint (§ 28 ¢). Er trat ein, als das ¢ sich schon

gesenkt hatte und fiel mit dem Umlaut des aus o« oder o gedehnten
Vokals zusammen (§ 33).

§ 23.

7.
Das geschlossene 7 entspricht and. mnd. 7.
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blim (mnd. bliven) bleiben, blid (mnd. blide, as. blithi)
lustig, heiter, lisdan (mnd. &3steren) umherirren, bisde
dunkel, dig (mnd. dik) Teich; Deich, digrw (mnd. digen, dien)
gedeihen, dis (mnd. dise) Haufen, drims (mnd. *drivens)
grades Wegs, eilig, fligw gedeihen (vom Vieh), plitten
(mnd. flien as. flihan ordnen, zurecht bringen) dazu: flzgiss
Putzmacherin, fif (as. fif) finf, find (mnd. vient) Feind,
fri pl. frigo (mnd. fri, orig) frei, £lz (mnd. klige, kiie) Kleie,
gris (and. mnd. gris) grau, @i (mnd. ilich) eilig, wan, wa, wori
eifern, Eifer, eifrig, (mnd. fveren, iverich) Eriro (mnd. krigen)
st. v. bekommen, erhalten, &7 (innd. ktken) sehen, lig (mnd.
lik) gleich, barin (mnd. beriden) schnell besorgen, mireim (ags.
mira, mnd. mire + *énie vgl. mnd. émeke, emete = Ameise)
Ameise, b (and. hripo) Reif, +iml§ (zu mnd. rim) Gedichte,
Verse, swin Schwein, /3] (mnd. si/) Wasserlauf, -rohr, $r7gn
(mnd. schrigen) schreinen, spigw (mnd. spigen) speien, stix
(mnd. stich) Steig, smidi (mnd. smidich) geschmeidig, $id
(mnd. schit) Schmutz, £id (mnd. tit) Zeit.

§ 24.
.

@ (geschlossen) geht auf and. mnd. ¢ (uw) zuriick.

bran braun, brat (mnd. dridt) Braut, brid (mnd. dbruwet)
er braut, briign (mnd. bruken) brauchen, bidy (mnd. buten,
and. bi-ditan) draussen, brizy (mnd. brusen) brausen, diazyp
(vgl. ahd. déson) tosen, dim (mnd. ddme) Daumen, draf
(mnd. drdf) Traube, ditgn (mnd. diken) tauchen. dif (mnd.
dive) Taube, dian 1) Flaumfeder (mnd. dine) 2) betrunken
(mnd. diin(e)), grali (mnd. gruwelik) greulich, sehr, glabp
(mnd. glipen, afries. glipa) einen heimlichen, schnellen Blick
thun, dazu: g¢l@b§ (mnd. gldpesch) gierig, Ka} (mnd. kile)
Loch in der Erde, £ritg (and krika) Gefiss (von Stein od.
Thon) Krubmp (and. kridpan) kriechen, Klun (mnd. kluwen)
Knauel, #rad (mnd. krit) Kraut, Xis (mnd. kiise) Backen-
zahn, mas (mnd. mds) Maus, fra (mnd. fruwe) Frau, rid
Fensterscheibe (mhd. rdte verschobenes Viereck in der
Heraldik mnl. rdte Viereck), Fensterscheibe, iy (mnd. rich)
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rauh, plizi zerzaust, wirr (zu mnd. pliisteren, afries. plis
haariger Abfall) swid (mnd. sniite) Schnauze, dazu: snadin
kiissen, slidyp (mnd. sliten) schiessen, Saw (mnd. schim)
Schaum, $im (mnd. schiven) schieben, slit/ (mnd. slive)
Samenhiilsen, Schale der Kartoffel, stitdy (mnd. stiile Schenkel
schenkelformiges Brot) Weissbrot, @ (mnd. #le¢) Eule, @d

(mnd. #@¢) aus, kniis (mnd. kndst) Knorren, Brotende.

Anm. Einem alten 6 entspricht # in gad gut. Es lige nahe,
hierin eine hd. Form zu sehen, aber schon in mnd. Zeit haben die di.
Texte nur gut: vgl. Michelsen, Urk. XXIV (aus dem J. 1384) ghud
das Gut, mid ghudeme willen = freiwillig; Urk. XXV] (1409) in guden
truwen etc. Ebenso bei Neokorus etc. Die Form ist auf ndd. Gebiet
nur westl. einer Linie von der Elbmiindung nach Eckernfirde gebriuch-
lich (vgl. Wrede: Berichte A. f. d. A. XXII, No. 66).

§ 25.

7.

g ist entweder Umlaut von @ oder Entsprechung des
and. i im Umlaut.

a) dryzln (ags. drasian) schlummern, dgz (mnd. diichte)
deuchte, bydl (mnd. bitdel ahd. bitil) Beutel, hys (mnd. hitse)
Héuser, hyep (mnd. hiisinge) Behausung, fgs (mnd. fiiste)
Fauste, byd (mnd. bite) Beute, dazu mwuabgd entwiissertes
Moorland, prgsp 1) prusten, niesen, (mnd. pristen) 2) Priese
(mnd. pristinge).

b) = and. iu, w.

batggw (mnd. betiigen) bezeugen, diydn (diden) deuten,
dyv} (and. diubal) Teufel, dyds (ahd. diutisc) deutsch, dysda
(as. thiustrie) dunkel, kggw (mnd. kiken) Kiichlein, grgsdan(?)
schmorren, braten, lgd (ags. léode) Leute, ny] (mnd. nile)
vorniiber gebiickt, lyyn (got. luhijan) leuchten, davon:
lyx (mnd. lichte) Leuchter, Laterne, njdli (and. niudliko)
niedlich, /jg (mnd. sike) Seuche; spyn (and. sprwan) spucken.

c¢. Die Diphthonge.
§ 26.

DU,
In »u sind alle 3 6, die man fiir die mnd. Zeit auf

weiten Strecken des ndd. Sprachgebiets unterscheiden muss
3
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(vgl. Seelmann: Ndd. Jahrb. XII. 64), zusammengefallen.
Es vereinigt in sich die Entsprechungen fiir:

1) got. au = and. 4. 2) got. and. 4, ahd. wo. 3) and.
6 = ahd. 4 (iiber 63 vgl. § 43, 3).

In den mdi. Texten steht regelmiissig o dafiir: Uk.
XUII (1845) to (zu), copmann (Kaufmann) don (thun), Urk.
XXIX. (1447) hoch (hoch).

Die Linge dieses o wird ofters durch den Nachschlags-
vocal e bezeichnet: Urk. XXIV (1384) loen (Lohn) doen
(thun) Urk. XXIX (1447) overmoed (Ubermut) doed (tot).

a) boum (mnd. dém) Baum, broud (mnd. brdt) Brot,
doud (mnd. déf) tot, Tod, bvu (and. béd) er bot, droum
(mnd. drém) Traum, Avuy (mnd. héck) hoch, Enpub (mnd.
kndp) Knopf, kvuZ> (mnd. koje lat. cavea > cauja) enge
Schlafstelle, bes. in Schiffen, lwubp (mnd. lépen) laufen,
Ivun (mnd. 16n) Lohn, nwudrefdi (mnd. néttroftich) notdiirf-
tig, »iiy (mnd. dge) Auge, vug (mnd. 6k) auch, pvud (mnd.
pote) Pfote, roug (mnd. érk) Rauch, $vud (mnd. schét) Schoss,
Joud (mnd. s6t) Brunnen, (zu siodan), stvud (mnd. stét)
Stoss, Augenblick, fu (mnd. t6) zu, dvu (mnd. dé) damals.

b) boug (mnd. b6k) Buch, bloum (mnd. blém) Blume,
brouda (mnd. bréder) Bruder, bloud (mnd. blét) Blut, broug
(mnd. brok, ahd. bruoh) Wald, Wiese, dvun (dén) thun, praet.
der starken Verb. 6. Ablautsreihe z. B. drouy (and. drég) trug,
drougr trugen, slauy, slaugn == schlug, schlugen, droum
Milch durchsieben (zu ags. dropian), droif Milchsieb, rvid
mnd. réde) Rute, ein Mass, fouda (mnd. foder) Fuder, hai-loy
(mnd. /6) Heide, Aou (mnd. k6) Kuh, maude (mnd. mider)
Mutter, Aloud (mnd. kl6t) Haufen, strowm (mnd. strém)
kleines fliessendes Wasser, $nu (mnd. sché) Schuh, Arouy
(mnd. kréch) Krug, Schenke; Weideland, stou] (and. stél)
Stuhl, rpugp (mnd. rijen) rudern, vugn Husserster Winkel
am Dach (zu mnd. dke?), p'vu) (mnd. pél) Pfuhl, Pfiitze.

c) bouln (2ig vad ..) auf der Versteigerung sich etwas
kaufen, (mnd. bodél gesamte bewegliche Habe); Krousp die
Miihle nach dem Winde drehen; (mnl. craden stossen, schieben,
ndl. kruien, kruias Miihlenwinde), Xrous Bierkanne (mnd.
kros, kris).

Anm. pumay Ohnmacht ist hd. Lehnwort.



§ 27.
_ oi.
oi ist Umlaut von »u und geht dementsprechend auf
as. & (got. wn oder d) zuriick.

1. droim (mnd. drémen) triumen, droiy (mnd. drége)
trocken, hoiy (mnd. hige) Hohe, loim (and. ¢iléhjan, mnd.
loven) glauben, Kroim] (mnd. kréme) Krume, Kloim (mnd.
kloven) spalten, foin (mnd. zu séde) mit Rasenstiicken die
Dachfirst belegen, sloib (mnd sldépe) Unterschlitten, spoigrn
(mnd. spoken) spucken (von Gespenstern), spoin (zu mnd.
spoi(g)e speien, sloif Schleife (vgl. got. slaupjan, mnd. sloufen).

2. boig (mnd. boke) Buche, boidy (mnd. béten) Feuer
machen, broida Briider, blotm (mnd. blémen) Blumen, foiln
(mnd. vdlen) fiihlen, broin (mnd. brogen, broien) ein Tier
brithen, badroifd (zu and. drébi) betreibt, foin (mnd. v/dden)
fluten, dazu: Aloidé schwach, diinn; Koili (ahd. kwoli) kiihl,
floigrs (and. flokan) fluchen, groif (mnd. gréve) Graben, Ko
(mnd. koie) Kithe, hoina (mnd. héner) Hithner, moid (mnd.
méde) miide, moid (mnd. mote) Begegnung, moidn (and. mdtjan)
in d. Weg treten, begegnen, /foid (mnd. sdte) siiss; noim (mnd.
nomen, ndl. noemen, mhd. heniiemen vgl. Kluge Etym. Wb,
S. 279) nennen, smoigyp (mnd. smdken, ags. smocian) rauchen,
zoigy (mnd. sdken) suchen.

Anm. In einigen Fallen steht o; im Wechsel mit ai: Ko7 = Kai
Kithe (mnd. koie u. keie) froin = frain (mnd. vrowew) froid = fraid
(mnd. vrowede) freuen, Freude, floidy = flaidn (mnd. floiten) floten,
Koid = Raid keck, verwegen (vgl. Kluge: Et. Wb, uunter ,keck).

Dieser Wechsel ist zum Teil schon mnd. belegt, merkwiirdig ist
aber, dass er hier in demselben Dorfe, ja in derselben Familie sich
findet. Doch scheint @i hidufiger in den Eiderdistrikten. Da die Form

mit oi sich mit dem hd. beriihrt, so gilt sie im aligemeinen als ,feiner”
und ist wol durch hd. Aussprache beeinflusst.

§ 28.
el
ei als Entsprechung von and. ¢ ist in den mdi. Texten,
den Urkunden, dem Landrecht und bei Neokorus von der

Kiirze oft nicht zu scheiden. Aber da dieser jetzt in offener
3*



Silbe e entspricht, so haben wir die beiden Laute auch schon
in mnd. Zeit streng auseinander zu halten. Und bei genauer
Betrachtung geben auch die mdi. Texte diese Unterscheidung
an die Hand. Wihrend némlich fiir jetziges & nur e ge-
schrieben wird, erscheint ei sehr oft, wenigstens in den
jingeren Texten als e, ey, ee.

Vgl. Ditm. Landrecht (1539): geven (geben), wesen (sein),
sede (sagte), negen (9), stede (Stelle) etc., die jetzt als gém,
vén, /€, négw, stéd erscheinen, sind nicht zu trennen von:
prester (Priester), kwemen (kamen), delen (teilen), gest (Geest)
> di. preisda, Keim, deiln, geis, neben welchen aber (wenn
auch hier seltener) veyge (dem Tode verfallen), gereide (Gerit),
lee (Sense) = di. fei, reidi, lei stehen.

In den iltesten di. Urk. steht fiir ei: ey, e, ee: Urk. XXII
(1345) meynheyt (Gemeinde), eyn (ein), neyn, nen (kein), scen
(geschehen). Urk. XXIV (1884): deel (Teil), meer (mehr),
en, een (ein), heten (heissen). Urk. XXV (1404): zeen (sehen),
scheen (geschehen). Neokorus hat fiir &: zeve (Sieb), zede
(sagte), swepe (Peitsche), heket (Hecht) ete., fiir ei: kese (Kise),
rege (Reihe), negte (Nihe), klever (Klee) und: ein (ein), beest
(Rindvieh), geest, geist (Geest) etc.

Man wird diese Schreibungen nicht als so belanglos
ansehen diirfen, wie es vielfach geschieht; man hat vielmehr
Grund zu der Annahme, dass die Diphthongierung des &
dort, wo sie jetzt durchgefiihrt erscheint, mehr oder weniger
ausgeprigt schon in mnd. Zeit vorhanden war.

es geht zuriick:

a) auf got. ai, as. é.

dei} (got. dails) Teil, deiy (got. daigs) Teig, ein (got.
ains) ein, eigiy (mnd. égen) eigen, fei (mnd. veige, fei) schiichtern,
hei] (mnd. hél) Heil, ganz, sehr, hei§ (mnd. hésch) heiser,
Kleiva (mnd. kléver) Klee, leim (mnd. [ém) Lehm, mein (mnd.
ménen) meinen, reidi (mnd. »édich) bereit, rein (mnd. réden)
bereiten, reib (mnd. rép) Tau, reix (mnd. rége) Reihe, /feivan
(mnd. séveren) Speichel auslaufen lassen, /feiva (mnd. séver)
Speichel, sweidy (mnd. swéten) schwitzen, $eid (mnd. schéde)
Scheide, Ackergrenze, speig (mnd. spéke) Speiche, sprei (mnl.
spréwe) Staar, fweir (mnd. twé) 2, veig (mnd. wék) weich, veid
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(mnd. wéte) Weizen, veini (mnd. wénich) wenig, veid (mnd.
wét) ich weiss, praet. der st. v. der ersten Ablautsreihe:
bleif blieb ete.

b) auf and. ¢ (ahd. ia).

1. in lat. Lehnwortern :-

breif (mnd. bréf) Brief, p'reisda Priester, speig] Spiegel,
teigali Ziegelei.

2. im praet. d. redupl. Verba:

leid (and. lét) liess, sleibip schliefen.

3. in d. pron. hei (and. hé) er, dei (and. thé) der.

c) auf and. @ > & (Umlaut).

neix, neige (mnd. nd, ndger, néger) nahe, ndher, Seiba
(mnd. schdper) Schifer, keis (mnd. kése) Kise, praet. d. st.
verb. der IV. und V. Ablautsreihe: neim nahm, keim kamen;
geif gab, eidp assen (der optativ iibernahm hier d. Funktion
des indicativ). v

d) auf and. eo (got. iu) > mnd. é.

bein (and. biodan, mnd. léden) bieten, deif (mnd. déf)
Dieb, deib (mnd. dép) tief, deins (mnd. dénst) Dienst, dein
dienen, drei (and. threo, mnd. dré) 3, knei (mnd kné) Knie,
leif (mnd. l¢f) lieb, nen (mnd. néden) nieten, reih (mnd.
rép) rief, leib lief, leto (mnd. legen) liigen, reid (mnd. rét)
Schilfrohr.

Anm. Kontraktion zu é zeigt schon and. féhu > fe, di. fei Vieh;
urspriinglich langen Vokal setzt auch veiy (Wiege) voraus (vgl. Kluge:
Etym. Wb. z. d. W.) und $eif (schief). Ebenso Keim (vgl. Kluge) Kieme,

Kiefer. Mit lJangem & miissen aus dem lat. iibermittelt sein: deis (lat.
bestia, mdi. beest) Stiick Hornvieh u. peizl.

§ 29.

ai.
ai entstand entweder durch direktes Zusammentreffen
von ¢ + ¢ (welch letzterer Laut sich auch aus j, g ent-
wickelt hat) oder es ist die regelmiissige Entsprechung von
altem ei, das aus -egi-, -ege- entstand (dazu vgl. § 27 Anm.).
Diesen Ubergang von ei zu ai machten auch eine Reihe von
Wortern mit, die auf got. ai = and. é zuriickgehen. Die
meisten von ihnen diirften Lehnworter aus dem hd. sein
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(doch vgl. den Versuch Holthausens a. a. o. § 72 hierin

Umlautserscheinungen von as. é zu sehen, dem sich Pfaff
a. a. 0. § 18d angeschlossen hat).

In den mdi. Texten ist ai von ei oft nicht zu trennen,
doch wird fiir a¢ nie e, sondern nur ¢i, ey geschrieben:

Urk. XXII (1345) eyn = di. ein (ein) : beyde = di.
baid (beide).

Urk. XXIV (13884) deel = di. deil (Teil) een = di.
ein (ein) dagegen fiir ai : steyt, steit = di. staid (steht)
teyn = di. fain (10), arbeyd = di. abaid (Arbeit) etc.

Im di. Landrecht ist konsequent ey fiir di. ai ge-
schrieben, das aber auch neben e, ee, ei fiir di. ei steht:

deyt > di. daid (thut), steyt > di. staid (steht). beyde
> di. baid (beide), entwey > di. twai (entzwei), vgl. mit:
beyden > di. bein (bieten), eyn > di. ein (ein). In allen
Denkmiilern ist die Schreibung ey fiir heutiges ai bevorzugt.

a)ai = a + 4, 4, g.

1) ai, aie (mnd. ¢, ey) Ei, gaspain Grannen der Gerste
(mnd. agen, ahd. agana, ags. @gne), slais, slaid (mnd. sleist,
sleit) schlagst, schligt, gais, gaid (mnd. geist, geit) gehst,
geht, stais, staid (mnd. steist, steit) stehst, steht, dais, daid
(mnd. deist, deit) thust, thut, maisda (lat. magister) Meister.

2) In den Verben, in welchen im got. ai + vok. stand,
entwickelte sich ein Zwischenvokal, der verschiedene Ge-
stalten annahm, in unserer Ma. als j, ¢ auftritt:

drain (mnd. dreien) drehen, Krawn (mnd. *kreien) krihen,
kra? (and. kraja, mnd. kreie, krage) Krihe, nain (mnd. neien)
nihen, /fain (mnd. seien) sden, main (mnd. meien) mihen,
vain (mnd. weien) wehen. Kain (mdi. kleien, ndl. klei, ags.
clég) graben, (bes. Thon u. Mergel).

b) -egi-, -ege- > ei > ai.

aig (and. egiso, mnd. eisk) unartig, fatal, af- /ailn
(mnd. segelen) absegeln, einschlafen, haisda (mnd. heyester)
Elster.

aid (mnd. egede, ahd. egida) Egge, lain blitzen (vgl.
ags. leget) Blitz, la7 (mnd. leide) Ziigel, stailids (mnd. stege-
litze) Stieglitz, fain (and. tehin, mnd. tein) zehn. Zu bain
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Beere (ags. beg, beig), das ich als irrtiimliche Pluralbildung
fasse, vgl. Siebs a. 0. 0. pag. 114.

c¢) abaid (and. arbédi, mnd. arbeit) Arbeit, guai] (and.
9él, mnd. geil) geil, iippig, haid (mnd. heide) Heide, (auch
Ortsname) dazu: hailvu (mnd. heide + 16) Heide, mais (mnd.
mést) beinahe, fast, rain (mnd. rein(e)) rein, wirklich, raid-
$0b (mnd. reitschop) Werkzeug, Kaiza Kaiser, baid (mnd. béde,
beide) beide, twai (mnd. fwei, entwei) entzwei, vaid (mnd.
veide) Weide.

§ 30.

au.

au zeigt eine dem ai parallele Entstehung, durch Vo-
kalisierung eines w nach a u. 0. Hiufig war dieser Prozess
schon and. vollendet (and. w = konsonantisches u).

Mdi. wird ow, ouw, aw, av geschrieben.

a) au = aw:

a® (mnd. ouwe) Aue, dad (mnd. dow) der Tau, blai
(mnd. blawe) blau, bonatd (vgl. mnd. benouwen = einengen)
schwill; ohnmiichtig, dazu: nae# genau, dradn (mnd. drou-
wen) drohen, flu (mnd. flaw, lat. flavus?) schwach, ga@t
schnell (mnd. gouwe, vielleicht zu ahd. gaki, was dann eine
Parallele in naw:nahi haben wiirde), Kaun kauen, Kraud
Krabben (setzt neben &rc¢fd = mnd. krevet (Krebs) ein *kra
wet voraus), haun (mnd. houwen) hauen, Kladn (mnd. klou-
wen) Klauen.

b) = ow:

hai (and. houwi) Heu, raé (mnd. rouwe) Ruhe, raiin
ruben, fuu (mnd. fouwe) das Tau.

Anm, Unbekannter Herkunft sind: fuuln langsam, schleppend
sprechen, dazu: fauli langsam. und gve-Srauln leicht iiberfrieren.
2. Quantitative Verdinderungen.
a) Vokaldehnung in offener Silbe.

§ 81.

Kurze Vokale sind nur erhalten in geschlossener
Silbe. In offener Silbe sind die kurzen Vokale ausnahmslos
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gedehnt worden. Scheinbare Ausnahmen beruhen darauf, dass
die betr. Silbe abweichend vom and. in mnd. Zeit, d. h. beim
Eintritt der Dehnung geschlossen war. Das war der Fall:

1) wenn der auf den kurzen Vokal folgende Konson.
alte Geminata war (germ. Assimilation u. westgerm. Kon-
sonantendehnung vgl. P. B. Beitr. VII, 105. IX, 149 u.
XII, 504):

besp (mnd. bessem) Besen, boda (mnd. botter) Butter,
duna (mnd. dunner) Donner, ned] (mnd. nettele) Nessel, $od]
(mnd. schottele) Schiissel, daz} (Schwindel): dussli schwindlig
(vgl. mnd. dusen; dusich = di. dazi (betiubt)), fela (mnd.
vedder) Feder, vela (mnd. wedder) wieder, Zyla (and. geder,
mnd. jeder, jydder) Euter, ela (mnd. ellern, ahd. elira) Erle.

2) Wenn durch Formiibertragung die Silbengrenze ver-
schoben wurde : mnd. hemet flektierte urspriinglich gen. hemdes.
Es hitten sich also eigentlich Doppelformen bilden miissen
mit langem Vokal im nom., acc. sing. und kurzem in den
iibrigen Formen; aber es wurde ausgeglichen zu Gunsten
der Formen mit geschlossener Silbe: himb. Andere Bei-
spiele sind: /imb (mnd. sennep) Senf, hzmb (mnd. hennep)
Hanf, brems (and. brimiss(i)a).

Beide Formen in verschiedener Bedeutung sind er-
halten in:

bg*n (mnd. boddem) (vgl. § 39 u. § 50, 2b.) Fussboden:
bon (mnd. bodeme) Bodenraum.

3. In der 2. u. 3. pers. praes. der st. verb der IV. u.
V. Ablautsreihe ist durch frithen Schwund des Endsilben-
vokals geschl. Silbe entstanden:

ig ném (ich nehme): nims, nimb (nimmst, nimmt); ig
gef : 9ifs, gif (geben) etc.

Die gedehnten langen Vokale fielen nun mit den ur-
spriinglichen Léingen zusammen: ¢ > 0, 4; ¢ > 7, u > 4, §.
Nur and. é, 6, die jetzt als Diphthonge erscheinen, miissen
ihrer Artikulation nach den Kiirzen ¢ und o schon so fern
gestanden haben, dass hier ein Zusammenfall nicht méglich
war. Das offene o ist aber dafiir mit ¢ und ¢ zusammen-
gefallen, sodass jetzt and. ¢ und and. @ und o in offener
Silbe als 0 begegnen.
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Im Zusammenhang mit der Dehnung fand der schon
mnd. vollendete Ubergang von ¢ und  zu ¢ und o, 5 statt.

§ 32.

0.

a) and. @ > 0 in offener Silbe:

doy (mnd. dage) Tage, vunddy (mnd. vandage) heute,
rigdoy (mnd. rikedage) Reichtum, veidgy (mnd. wédage)
Schmerzen, do} (and. fe dale, mnd. dale) nieder, foan (mnd.
varen) fahren, fogp (mnd. vaken) oft, grom (mnd. grave)
Graben, hom (mnd. have) Hafen, hos (mnd. hase) Hase,
faklom (mud. vorklamen) vor Kilte steif werden, Klogn (mnd.
klagen) klagen, Koma (mnd. kamer) Kammer, fabozp (mnd.
verbasen) erschrecken, lode (mnd. later) spiter, loy (mnd.
lake) Lake, Salzwasser, Kod (mnd. kate) Hiuschen, mdy (mnd.
mage) Magen, plodp (mnd. plate eiserner Brustpanzer) Schiirze,
Jod] (mnd. sadel) Sattel, fogia, /oy (mnd. sagen, sage) siigen,
Sige, §rod (mnd. schrade) schrige, vodae (mnd. water) Wasser,
toep (engl. tease) zerren.

b) and. o, v > a.

1. 6mb (mnd. oven, aven) Ofen, drobm (and. dropo)
Tropfen, bom (and. biotan) oben, fiy (mnd. vaget, voget) Vogt,
ko] (mnd. kole) Kohle, Kogw (mnd. koken) kochen, flogn —
flow (and. gi-flogan) geflogen, low gelogen, stoln gestohlen,
mos (mnd. mos) Moos;

2. fogl (and. fugul) Vogel, from fromm, vén (and.
wundn) wohnen, kom (and. cuman) kommen, Aomb (and.
cumat 3. pl. praes.) sie kommen.

§ 33.

a.

a) Klodan (mnd. kladeren) klirren, Kladari schmutzig,
armselig (vgl. ahd. klaz), héf (= mnd. havek) Habicht,
rédn (mnd. ratelen) rasseln, snadan (mnd. snateren) schnattern,
glos (mnd. glase) Gliser.

b) 1. brezi keck, wichtig (vgl. engl. brisk). Dazu:
brae] kleiner Wichtigthuer, dés Schwindel, dazi (mnd. dosich)
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schwindlig, dab] (mnd. dublbe) weiche Moorstelle, dran (mnd.
dronen) tonen, gad (mnd. gote) Ausguss, hoby (mnd. hopen)
hoffen, hav] (mnd. hovel) Hobel, floy (mnd. fluge) Regenschauer,
hagan Kleinhandel treiben (zu mnd. hoker, hoke), Kad} (mnd.
kotel) Kot, kay (mnd. koke) Kiiche, aca (and. obar) iiber,
nad (mnd. note) Nuss, snaf (mnd. snove) Schnupfen, /a] (mnd.
sole) Salzlake, trgy (mnd. troge) Trige.

2. hoy (and. hugi, mnd. hoge) Freude, logw (and. lugina,
mnd. logene) Liige, ma] (mnd. mole) Miihle, 0] (and. ubil)
itbel, /on (mnd. sone) Sohn, /8y (and. suga, mnd. soge) Sau,
mdy, monw (and. mugat, mugan) sie mégen, mogen (inf.) damn
(and. dugan) taugen, fog] (mnd. togel) Ziigel.

§ 34.

€.

¢ ist nur durch Dehnung von ¢ (= and. ¢ und ¢) und
¢ in offener Silbe entstanden.

In allen mdi. Texten wird fiir dies ¢ nur e geschrieben,
wihrend fiir das and. ¢ in buntem Wechsel ¢, ee, ei, ey steht:

z. B. di. Landrecht: wesen = di. ven (sein), geven
= di. gem (geben), stede — di. sted (Stritte). Dagegen:
gereide zu di. reidi (Gerit), lee = di. lei (Sense), delen =
di. deiln (teilen). Neokorus: leven = di. lém (leben), bleder
= di. bleda (Blatter), heket = di. hég (Hecht). Dagegen:
eine, eyne = di. ein (eine), beest = di. beis (Rind), klever —
di. Aleiva (Klee) ete. ete.

a) ¢ = and. &

em eben, além (and. al-eban) allmihlich, b¢ (mnd. bede)
bete, bége (mnd. beker) Becher, bréda (mnd. breder) Bretter,
bedy (mnd. bete) bisschen, dé (mnd. dede) that, deé} (mnd.
dele) Diele, ge] (and. gelo) gelb, gém (mnd. geven) geben,
féno (mnd. vegen) fegen, gréezp (mnd. grese) Schauder, hem
(and. heban) hoher Himmel, ineb (mnd. knepe) Kniffe, dazu:
knebg schlank, Fnén (mnd. kneden) kneten, #wen (mnd. quene,
and. quena) junge Kuh, Starke, me] (and. melo) Mehl, stegs
(nnd. stegele) Vorrichtung zum Ubersteigen eines Zauns,
sweb (mnd. swepe) Peitsche, $e] (mnd. schele) Unterschied,



smeds (mnd. smedisch) geschmeidig, schlank, vén (mnd. wesen)
sein, gewesen, fréds (zu mnd. ¢reden treten, sich auflehnen)
widerspenstig, fweln in zwei Arme auseinandergehen, dazu:
twé] (mnd. twel) Gabel (im Baum), v} (mnd. wele) Uppigkeit,
Ubermut.

b) # = and. e.

beg (mnd. beke) Bach, bede (mnd. beter) besser, deg
(ahd. deck?) Decke, ez} (and. esil) Esel, fés (mnd. vese) Faser,
keglreim (mnd. kekelreme) Zungenband, kéd (mnd. kede) Kette,
ked] (mnd. ketel) Kessel, Knév] (mnd. knevel) Knebel, /eb] (mnd.
lepel) Loffel, hég (mnd. heket) Hecht, médp (mnd. megetin)
Midchen, /¢ (mnd. lede) legte, /¢ (mnd. sede) sagte, stéd (mnd.
slede) Stitte, obstés (mnd. -stedes) augenblicklich, fern (mnd.
tene) Zahn, $¢f (mnd. scheve) Agen (von Hanf und Flachs),
dazu $éf§ (mnd. schevesch) schibig.

Anm. Auffallend ist die Dehnung in %en (mnd. henne) Henne,
die man vielleicht als Analogiebildung zu /0n (Hahn) erkliren kann.

¢) e = and. 1.

ig gef (and. gibu) gebe, fréd (and. fridu) Friede, néw
(and. nigun, mnd. negen) 9, gév] (mnd. gevel) Giebel, déy
(mnd. gedige) Gedeihen, peg (mnd. pik, pekes) Pech, swinég]
(mnd. swinegel) Igel, felbouy (ahd. -silo, mnd. sele) Geschirr-
stiick der Pferde, strem] (mnd. stremel Streifen, $eb (and.
skipu, mnd. schepe) Schiffe, /¢f (mnd. seve) Sieb, fege (and.
sicor) sicher, fe] (and. filx) viel, sméd (mnd. smede) Schmiede,
$én (mnd. schene) Schiene, Schienbein, veg (mnd. weke, and.
wika) Woche, védyp (and. witan) wissen, vedfra (and. widowa,
mnd. wedewe) Witwe, stév] (mnd. stevel) Stiefel, part. praet.
der st. verb der I. Abl. Reihe: grébip (and. -gripan) gegriffen,
grém (and. -skriban) geschrieben.

Anm. Eine Anzahl von Wortern, die jetzt mit % erscheinen,
sind offenbar fiir di. mit etym. langem 7 anzusetzen, wenn auch eine
solche Lautform nicht nachzuweisen ist: ba/ivln etwas eifrig besprechen
(vgl. mnd. beseveren begeifern?), giri (vgl. and. gir3) gierig, brims (vgl.
aengl. brime, engl. brim) unverwiistlich, wild, yixln (nfries. fiechein)
schmeicheln, liebkosen, flib Mund, fliby das Gesicht verziehen (vgl. nfries-
flippen), nib (mnd. nip, westf. nipe) genau, scharf, /iban (mnd. sipen)
sickern, #rid$ (vgl. mnd. #rske) Hinfling, vzl (mnd. wichele) Weide.

Anm. 2. Ebenso sind einige Worter die scheinbar « in % und g
gedehnt haben (statt in ¢ und 4 § 32 £) auf etym. % zuriickzufiihren:
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a) p'uln (mnd. pule Hiilse, engl. pull zichen); Kis (mnd. kuse) Backen-
zahn, faln (zu niries. #/. Mund) weinen, heulen. (fiizl (ndl. foesel)
schlechter Schnaps und fald (ital. tulipe) Tulpe sind Lehnworter).

b) grijvln (ahd. grubilon, engl. grub) griibeln, sinnen, 2gsln (mnd.
hutseken) wiegen, schaukeln, sy (lat. ruscus, engl. rusk) Binsen, Engdan
(zu mnd. knutter Henker) abschlachten, k/gden (mnd. kiuteren, din. kiude
flicken) umstiandlich und ungeschickte Arbeiten machen, dazu: kljde
schlechter Handwerker, ¥4z} (mnd. kusel) Kreisel.

b) Veokalkiirzung.
§ 85.

Durch konsonantischen Einfluss trat Verkiirzung langer
Vokale ein:

1. Vor doppelter Fortis im Silbenauslaut: Die betr.
Fortis-Verbindungen sind:

Pt ps; B, ts; Kty ks i, xs; fi, fs.

Diese Verkiirzung scheint kein junger Prozess zu sein;
jedenfalls muss er ilter sein, als die Reduktion der Fortes
zu Lenes und als der Abfall von ¢ nach Konsonant.

Fiir Beispiele sind am ergiebigsten die st. verba der
der I. u. II. Abl. Reihe, wo die 2. u. 3. sing. praes. durch-
weg den Vocal gekiirzt zeigt. Das hatte zur Folge, dass
Verba wie and. scinan, di. $in und mhd. grinen = di. grim,
welche 7 bewahren mussten, allmihlich nicht mehr als zu
zu dieser Klasse gehorig betrachtet wurden und schwach
flecktieren:

lobs, lob du liufst, er lduft; Frubs, krub (kriechen);
rids, rid (reissen): bids, bid (beissen); leds, led (lassen); sluds,
slud (schliessen); Kigs, Kig: Kigy = sehen; falys verlierst;
hosp (mnd. hoste) Husten.

Sehr zahlreich sind die Beispiele fiir Verkiirzung
von yt:

liz (and. lioht) Licht, (got. lethis) leicht, dix (mhd.
dichte) dicht, fay (and. sdfto) sanft, vielleicht, fuy (and.
fihtitha) Feuchtigkeit, fuydi feucht, hoyfid Hochzeit, lyx
(mnd. léchte) Laterne, dyx deuchte, day dachte, broy brachte,
gebracht, /oxs, zex du suchst, er sucht, badryxws, bodryx du



betriigst, er betriigt, krixzs, krix (kriegen, erreichen). Nach
Analogie dieser Formen sind gebildet: §rizs, $riz du schreist,
er schreit, spixs, spiz du speist, er speit, (es sind dies die
einzigen Beispiele unserer ma. fiir die Entwickelung einer
x-fortis, die in andern Dialekten (vgl. Holthausen, Soester
Ma. § 124 ff) so zahlreiche Verkiirzungen bewirkte).

fakofs, fakof du verkaufst, er verkauft, fafof er ver-
kaufte, drifs, drif treibst, treibt, $ufs, Suf schiebst, schiebt.

2. vor silbenauslautender Fortis y u. f:

Zyx (mnd. jdche) Jauche, vayp (and. wdg) Wogen,
noy (and. gindg, mnd. ndch) genug; ruf (and., mnd. rdf)
Griff.

8. vor n + fortis, nn und nr:

twindi (and. twéntig) 20, ins (mnd. éns) einmal, frynd
(and. friund) Freund, #ogld (mnd. énkelt) einzeln; lin (and.
linin) leinen, hinag Heinrich.

Anm. 1. Der kurze Vokal in »id (weiss) und hid (heiss) ist
vielleicht analogisch nach dem Comparativ und Superlativ eingetreten,
wenn wir nicht lieber Stimme mit kurzem Vokal annehmen wollen.
Der Grund fiir die Verkiirzung in /od (mnd. s6t) Russ ist mir unklar.

Anm. 2. Einige Fremdworter sind wahrscheinlich schon mit
kurzem Vokal tibernommen: p'lum Pflaume, lilx (lat. lilia, engl. lily)

Lilie, sibl (lat. cgpula, mnd. sipele) Zwiebel, rul (lat. rétulus, mnd. rulle)
Rolle.

§ 36.

Vokalverkiirzung durch Einfluss der Betonung.

Zahlreich sind die Verkiirzungen, welche die Worter
in nebentoniger und unbetonter Stellung erfahren haben.
In den meisten Fillen sind dann Satzdoppelformen ent-
standen, die ich in dem Abschnitt: ,Vokale der Neben-
und Endsilben“ behandle.

Doch sind hier einige Worter zu erwiihnen, in denen
die Form mit verkiirztem Vokal allein geltend geworden
ist, auch in betonter Stellung:

ob (and. fip) auf, dazu: roba herauf, »u (and. hwd)
wie, zanwdeni (mnd. soddnrich) so beschaffen, vwdeni (mnd.
wdddnich) wie beschaffen.



3. Verdnderungen der Stammsilbenvokale vor r.
§ 37.

Die Vokale haben vor # eine besondere Entwicklung
genommen und verlangen daher eine gesonderte Behand-
lung. Da der vordere Teil der Zunge in Di. massig artiku-
liert, so mussten die Zungenschwingungen in der Stellung
nach Vokal bald mehr und mehr unterbleiben. Die Folge
war, dass der nicht intermittierende Stimmton @ selbstindig
heraustrat und mit dem vorausgehenden Vokal mehr oder
weniger enge Verbindung einging.

1. Die langen Vokale und Diphthonge bewahrten vor
a ihre Selbstindigkeit, so dass aus langem Vokal + @ ein
Diphthong, aus Diphthong + @ ein Triphthong wurde.

2. Nach kurzem Vokal hat ¢ vielfach Assimilations-
und Kontraktionserscheinungen gewirkt ¢ + @ > a; e+
> d; 0, 6 + a > 9% 4%; am deutlichsten hebt sich das «
nach i, u, y ab, deren Artikulationsstelle der des o am
fernsten liegt und bildet mit diesen Vokalen die kurzen
Diphthonge i, ua, ya. Doch sind ¢, u, y vor » sehr selten
erhalten, da meist Ubergang in e, o, ¢ stattfand.

Anm. Auch das in spiterer Zeit erst aus -dd- vor -(e)n ent-
standene a gehirt hierher; doch vgl. No. 5.

3. Diese Bemerkungen iiber die Entwicklung der kurzen
Vokale vor r gelten nun aber nur vor labialen und gut-
turalen Konsonanten und in geschlossener Silbe. In offener
Silbe bewirkte die Léngung des Vokals die Entstehung
eines fallenden Diphthongen mit langem ersten Bestandteil.
Dieselbe Dehnung liegt vor dentalen Konsonanten vor.

4. Vollig geschwunden ist » nach kurzem Vokal vor
den Fortes s und ¢, wenn dieselben nicht zur folgenden
Silbe gehorten.

5. Fir die Datierung dieser Erscheinungen lassen sich
einige Anhaltspunkte gewinnen: Seit Mitte des 15. Jahrh.
wird die phonetische Schreibung ar fiir das etymologische
er immer hiufiger: die dlteste Urkunde von 1345 (Michelsen
U. B. XXII) hat noch merne = Marne (Oct in Di). werwen
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(werben), kerspel (Kirchspiel), das spiiter fast nur als karspel
oder bei Neokorus schon als kaspel auftritt.

Urk. XXIV (1384): kerspel, bergen. di. Landrecht
(1480) karspel (Kirchspiel), harbarghe (Herberg), arven
(erben) = A erven, herden = A harden (erhiirten, beweisen),
doch iiberwiegt noch weitaus er: kerke (Kirche), bescherming
(Beschirmung), dithmerschen (Dithmarschen).

Interessant ist es bei Neocorus zu beobachten, wie er
sich bemiiht, die Schreibung er fest zu halten, wie ihm
aber doch auf Schritt und Tritt, hauptséchlich in selteneren
Worten, wo sich das schriftsprachliche Bild nicht so fest
eingepriigt hatte, die phonetische Schreibung ar unterlduft:

Neoc. schreibt regelmiissig herte = Herz, 1. 256 aber,
wo es ihm darauf ankommt, den Namen der Harder, eines
Geschlechts im Kirchspiel Meldorf, zu erklidren, schreibt er
harte. 1. 287: garver (Gerber), 1. 375: barchion (Bergelohn),
I. 336: wintbargen (Windbergen ein Dorf). II. 80 karkhave:
II. 81 kerkhoff (Kirchhof).

Die Félle von er, welche sich in spiterer Zeit aus -edd-
entwickelten, (§ 50, 2b) haben den Ubergang zu a nicht
mitgemacht: (add- > a, -edd- > ea, -0dd- > §9).

Der Umstand, dass or er vor Dentalen in die Ent-
wicklung der alten Liingen &, ¢ eingetreten, also zu wue
(oia) eia geworden sind, lisst auf einen sehr frithen Ein-
tritt dieser Vokaldehnung schliessen.

§ 38.

Schwund des » nach kurzem Vokal vor fortis s und t.
a.
Die Kiirze a entstand vor den silbenschliessenden Fortis-
Konsonanten s und ¢ aus ar und er.
1. swad (and. swart) schwarz, had hart, mas die Marsch.
2. had (and. herta) Herz, gas (and. gerstd) Gerste, dwas
quer, basp bersten, Kash] (mnd. karspel) Kirchspiel, smad
Schmerz.
0

bos (mnd. borst) Brust, £od (mnd. kort) kurz.
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0.

bos (mnd. borste) Biirste, $asdein (mnd. schorstén) Schorn-

stein, dos!i durstig, fed] Vorteil, und nach Kod (kurz): Koda

kiirzer. Durch Labialisierung entstand ¢ aus er + fortis
(vgl. § 43, 4) fos First, dosy dreschen.

u.
ur + fortis > u in:
vud] (mnd. wortel) Wurzel, vud (mnd. wurt) Hiigel, Er-
hebung in d. Marsch, vus Wurst.
y, der Umlaut ist belegt in: vys Wiirste.

§ 39.

Kurze Vokale 4~ » in geschlossener Silbe und vor
labialen u. guttur. Konsonanten werden gedehnt.

a.
Vor lab. u. guttur. Konsonanten entstand @ aus ar
od. er (= ér u. er):
1. ¢ = ar.
am Arm, bad (mnd. barvet, barvt) barfuss, faf Farbe,
hag Harke, Rechen, gaf Garbe, fagn Ferkel, l@m Lirm, sab
scharf, /ag Sarg; ga Garde; hd (mnd. hadde) hatte.
2. @ = and. er:
df 1. Erbe (and. erbi, ahd. arbi) 2. Erbse (mnd. er-
wete). agan drgern; pal Perle.
3. @ = and. ér.
bay Berg, Menge, bag Birke, fadaf verderbe, kag Kirche,
Kan (mnd. kernen) buttern, ndms (mnd. nergenes) nirgend,
van werden, vag Werk, ha Hirte.
. 0%
In ¢* treffen or und wr vor lab. u. guttur. Konso-
nanten und in geschlossener Silbe zusammen :
bo*g Borke, Rinde, mo*e Morgen, £o*f Kerb, /0%y Sorge;
bo*n (mnd. bodden) Boden (vgl. § 50. 2b).
bo*y Burg, Biirge,
bo’y (mnd. borch) geschnittener Eber erscheint ahd.
burh = lat. porcus.
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a,
Der Umlaut von ¢ ist 4%:
kg*f Korbe, dgb Dorf, t5*f Torf; bs*ga Biirger, dg°s,
dg*d du darfst, wir, sie diirfen, $p°d Schiirze.
Durch Metathesis:
dg*tain 13 dg*di 30 (mnd. dorteyn, dortich).

ea.

ea findet sich nur in einigen Wortern, in denen sich

erst in neuerer Zeit » aus -dd- entwickelte. Der Ubergang

von er > ar war also damals schon abgeschlossen, oder
das neue r < dd war anderer Qualitit:

slean (mnd. slede) Schlitten, mean (mnd. medden) mitten,

nean (mnd. nedden) unten, driiben.
Anm. feadi ist hd. Lehnwort.

ia.
ie < 4r in geschl. Silbe ist ein seltener Laut:
biasn (mhd. birsen?) rennen, durchgehen; Enie in der
Verbindung: deidsastaidinaknia = die Thiir steht halb offen
(zu mnd. knir- kner- knarsen = knarren); vgl. engl. ,ajor
halb auf“ zu jar knarren.
ua.
u@ < wr in geschl. Silbe kommt, soweit mir bekannt,
nur vor in:
sluan (mnd. slurren) schliirfen, mit den Fiissen schleppen,
smuan vermodern, aus Luftmangel verderben (vgl. mnd.
smurten), snuabain Brombeere (?), snuagp (mnd. snorken)

schnarchen.
§ 40.

r assimiliert sich vorhergehendem Vokal zu einem Lang-
diphthong oder Triphthong:

1. dr > oa, ir > 70, dr > ua.

ga vertritt den Umlaut von ¢ér und and. dur.

and. ¢ und 6 (welche sich normaler Weise zu Diph-
thongen entwickelten) + r haben die Triphthonge e¢ia, vua,
ot ergeben. Auch die Entstehung von di. a¢ und au (§ 29
u. 30) ist durch » nicht gehindert worden, so dass nach Vo-

kalisierung des » ai@ und aua entstanden.
4
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2. Wie in offener Silbe iiberhaupt a > 6, ¢ (= & u. ¢)
> ¢ gedehnt sind, so wurden ar u. er in offener Silbe zu da
u. &a; ir u. ur > ebenfalls & u. de, de. or muss schon sehr
frith gedehnt sein; wihrend nidmlich.sonst o, a in offener
Silbe gleichmiissig 6 ergeben, hat o vor » die Entwicklung
von and. ¢ mitgemacht und erscheint als »ue und oia.

8. Dasselbe Alter der Dehnung setzen auch die kurzen
Vokale ¢ u. o 4 r vor Dentalen voraus. Sie haben sich in
ihrer Entwicklung den alten Lingen angeschlossen: er (= ér
u. er) > esa; or > pua, oia.

oa.

de ist 1. = and. dr (ahr).

swoa (and. swdr) schwer, doa (mnd. ddr, and. thdr)
dort, hier, Z6a (mnd. jdr) Jahr, Kloa (lat. cldrus) hell; fertig.
roa (lat. rdrus, mnd. rdr) selten; o4 (ahd. ahir, mnd. dr)
Ahre.

2. = a in offener Silbe + r:

foan (and. faran) fahren, goa (and. garo) gar, voan (mnd.
waren) wahren, dan (mnd. aren) Ernte, spoe (mnd. spare)
Sparren, b6e (mnd. bare) Bir. ]

3. = ar in geschl. Silbe vor Dentalen.

goan (mnd. garde) Garten, (mnd. garn) Garn, voe (and.
ward) wurde, K6ad Karte, boed Bart, voad (mnd. warte) Ente-
rich, dad Art, moas (mnd. ars) Arsch (das m kam durch
falsche Silbentrennung aus dem Artikel in den Anlaut des
Wortes), swoad (mnd. swarde) Schwarte.

aa.
oa kommt nur als Umlaut von wr vor: baan (and. bur-
jan) tragen, dae (and. duri) durch; Thiir, fae (and. furi)
vor, vorn, mae (mnd. morwe, more, ahd. muruwi) miirbe, a0
(zu mnd. schoren) sprode. Hierher wohl auch gae Kind.

. éa.
ée ist Dehnung von er, ¢r in offener Silbe:
.= ér: )
héa her, smean (mnd. smeren) schmieren, sméa Schmiere.



2. = er:

fatéan (mnd. vorteren) verzehren, p'ead (and. perid) Pferd,
snéa (mnd. snere) Schlinge.

3. = ir:

éa ihr (gen. u. dat.). beéa (ahd. bira) Birne.

.

7 vertritt and. 7r.
370 (and. skir) rein, swian (ndl. zwieren vgl. mnd. swir-

ren herumschwirmen) schwirmen, zechen, vz (mnd. wire)

Draht.

In den der Eider benachbarten Gegenden, dem Kirch-
spiel Lunden und Delve steht 7 fiir eie vor dentalen Kon-
sonanten. Hier liegt eiderstedtischer Einfluss vor. Von
jeher zeigt ein Diphthong mit weitem ersten Komponenten
~+ iiberkurzem zweiten Komp. die Tendenz den ersten Kom-
ponenten zu verengen, vgl. den ahd. Wandel von germ.
6 > o0a > uo und é > ea > ia (vgl. Nagel. P. B. B.
XIX. 340).

vian = veian waren, fafian = fafeian (mnd. vorvéren zu
and. fdra) erschrecken; stiad = steiad (mnd. stert) Schwanz,
vied = veied (mnd. wert) wert; ym-Kian (mnd. -kéren) um-
kehren, 7edbain = eiadbain Erdbeere.

aa. .

%a entspricht and. %r (wwr): bis (mnd. bdr) Bauer, bria
(mnd. bruwer) Brauer, daen (mnd. déiren) dauern, lien (mnd.
liren) lauern, dazu vielleicht: laalyd sehr klein (mnd. liren
= versteckt liegen), st@e (mnd. stdr) steil, fde (mnd. sdr)
sauer, $ie (mnd. schilr) Schauer = 1. (and. skdr) Unwetter
2. (mlat. scira) Stall, bisaans dann und wann, #r@an (mnd.
triren) trauern, frie Trauer. '

Wie 7a fiir eis, so steht auch @ fiir vus in den Eider-
gegenden. Denselben Ubergang findet O. Bremer auf
friesischem Boden (Einl. zu einer amrum-fér. Sprachlehre
Ndd. Jahrb. XIII. 1. A. 8).

viied (mnd. wort) = wvouad Wort, puad Pforte, diua

Thor, nied Nord, mie Moor, faads (mnd. vorts) sofort.
4*
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ga.

yo steht als Umlaut fir and. #r und fiir and. dur.

1. fga (and. fdér) Feuer, kga (ahd. chdri) freier Wille,
mgae (mnd. mire vgl. ahd. mdra und mdri) Mauer, fye
(and. stiidar, mnd. sir = siider) Siider; hierher wohl auch
hgan (mnd. hdren) mieten.

2. dga (and. diuri) teuer, styan (mnd. stiiren) steuern.

ga ist auch Umlaut des aus »ua enstandenen #@¢ und
steht deshalb in den Kirchspielen Lunden - Delve - Henn-
stedt fiir oia.

hgan = hoian (mnd. horen) horen vye (mnd. worde) =
vota Worter, stgan (mnd. storen) = stoian stiren.

DU,

npue vertritt regelmissig and. dr. Meist aber ist es
nach der Dehnung aus or (ausser vor labialen und guttur.
Kons.) enstanden.

1. houe (mnd. hére) Hure, vua (and. éra) Ohr, fwua
(mnd. sér) diier, moua (and. mér) Moor.

2. puazdg (mnd. orsake) Ursache, douen (mnd. dorn)
Dorn, fouads (mnd. vorts) sofort, hvuan (mnd. horn) Horn,
Kpuan Korn, Envua (mnd. knorre) Fussknichel, nvuad Nord,
pvuad Pforte, sppua (mnd. spor) Spur, fouan (mnd. torn)
Turm, dpue (mnd. dor) Thor, vwuad Wort.

oia.

oia ist Umlaut von nue und geht wie dies teils auf
and. or, teils auf or.

1. foian (and. forjan) fiihren, foia (mnd. vére) Fuder,
Jfroia (mnd. vréer) frither, hoian (and. hérjan) horen.

2. hoien (mnd. horne) Horner, fafoian (mnd. vortornen)
erziirnen, spoien (mnd. sporen) spiiren, voie (mnd. worde)
Worter.

Fremdwort Xloia (franz. couleur) Farbe.

eia.
eia entspricht wie ¢ 1. and. é = got. ai 4 ». 2.
and. ¢ > ¢ (Umlaut) + r. 3. and. eo, i0 (= got. iu) + .



— 53 —

Dazu kommt aber wie bei or die Dehnung von er
in geschlossener Silbe (ausser vor lab. u. gutt.)

1. eie (and. éra) Ehre, (and. ér) frither, Keian (and.
kérian) kehren, Keie (mnd. kére) Wendung, meia (got. maiza)
mehr, leian (and. lérjan) lehren, lernen, leie Lehre.

2. fafeian (mnd. vorvéren zu and. fdra) erschrecken,
veia war, deia (ahd. scdri) Schere.

3. deiad (and. dior, mnd. dér, dért) Tier, beie (mnd.
bér) Bier, feia vier, neia (mnd. nére) Niere.

4. etans (mnd. ern(¢)st) Ernst, dweia (mnd. dwer) quer,
geian (mnd. gern) gern, heiad (mnd. hert) Herd, steian Stern,
veiad wert, Wirt (and. wérd), steiad (mnd. stert) Schwanz,
neian (mnd. neren) ernihren, fweien (mnd. twernen) Unsinn
schwatzen (hin u. her wickeln), ¢te (mnd. erde) Erde.

aia.

ata ist

1. = ai + r: aie Eier.

2. = got. ai + voc: Elaia Mann, der Mergel gribt, draie
Dreher, Drechsler.

3. Im Wechsel mit oi steht a¢ in dem Fremdwort
sloia = slaia Schleier und in flaia = floie Wetterfahne (zu
fliegen).

aua.

aue entstand nur aus ew 4 er: gauae (comp. zu gaw)

schneller, blaua mehr blau, flaua schwicher.

4, Lautwechsel.
§ 41.

Umlaut.
a) Der in Di. regelmissig durchgefiihrte Umlaut
wandelte :
aine oin o, v in y; and. ¢ = di. 0 in of (5 § 22);
pu in oi; 4 in §, fu in §.
@ und o in offener Silbe in 4.
sing. has : plur. hys (Haus).



sing. Kpu : plur. Koi (Kuh).
sing. Kob : plur. Zeb (Kopf).
sw. verb. feln (and. tellian) zihlen : ful (Zahl).
sw. verb. foian (and. férian) fithren : st. v. foen =
and. faran (fahren).
sw. verb. ljn (and. hlddian) lduten : lad (and. hlad)
laut.
geif (and. gaf, conj. gdbi) gab; gof (Gabe). Der Optativ
priteriti iibernahm, vermittelt durch die 2. sg. indicat die
Funktion des Indikativ praeter.
praes. 1. pers. hef (and. hebbiu)
2. pers. hes (and. habes) }praet. ha (mnd. hadde).
3. pers. hed (and. habid)
praes. 1. sing. lod (lasse): 2. 3. sing. leds led.
houy: compar. hoiga (hoch, hoher), hoiy (and. hdhi)
Hohe, hoizsde (hdchste).
vujd: comp. ola, superl. olsds (alt).
olan (and. aldiro) Eltern.
hand (Hand) : hini (behende).
noud (Not) : noidi (notig).
man (Mann) : mins (and. mannisko) Mensch.
Soua (anord. for ndl. voor) Furche : foia Fuder (zu
and. forjan).
dpua (and. dor) Thor : dae (and. duri) Thiir.
brad (and. brdd) Braut : brijgam (and. briidi-gumo)
Bréutigam.
louby (laufen) : loibs (ldufig, briinstig).
flas (Flachs) : flisy (mnd. vlassen, vlessen) flichsen.
guld (gold) : gyln (and. guldin) golden.
b) Vielfach ist kein Umlaut eingetreten:
1. vor einigen Konsonantenverbindungen :
a) vor hs, hi:
muy (and. mohti) mochte.
fuy (and. fdhtitha) Feuchtigkeit, fuydi feucht.
vas (and. wahsid) wichst. '
B) @ vor h: oy (ahd. trdgi) trige, £5y (ahd. zdhi)
zihe, 6o (ahd. ahir) Ahre, #von (and. trdhni) Thrine.
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Anm. Vor I-Verbindungen trat der Umlaut ein: §yli: schuldig.
Das Unterbleiben desselben in Fillen wie: koidp (holzern), fald (fillt),
Kalva (Kélber) erklirt sich durch Analogiewirkung.

7) Vor w bleibt mnd. ou = di. au ohne Umlaut:

au (mnd. ouwe, vorahd. *aujo) Aue, gau (got. gawi,
gaujis) Gau, hau (and. houwi) Heu, fadaiin (germ. *paujan)
verdauen, drain (got. *praunjan) drohen.

3. In der 2. 3. sing. praes. der st. verb. der 2. Abl
Reihe trat analogischer ,Riickumlaut® ein XErubs, Krub
(kriechen), Sufs, Suf (schieben) sluds, slud (schliessen). Ebenso
in Kumbs, Kumb (kommen).

4. In neueren Bildungen, zumal solchen, in denen der
Zusammenhang mit einem unumgelauteten Grundwort noch
deutlich gefiihlt wird, findet sich kein Umlaut:

lusdi : lus (lustig; Lust).

lari : lman (lau, schleichend; lauern).

kands : kand (eckig; Kante).

grali (mnd. gruwlich) graulich, sehr : grin (Grauen).

frari : frae (traurig, Trauer).

glabs, glubi (gierig) : glabmp (die Augen aufreissen).

c¢) In einigen Fillen trat bei » Umlaut ein, ohne dass
die Ursache deutlich ist. Auch das friesische hat hier
Umlaut zu e, vgl. Paul Grundr. 12 1207. 1225f. Zyn (ahd.
tunna) Tonne, Zyg (got. juk) Joch, fyn (and. sunna) Sonne,
Zys (lat. justus) grade, lymb (lat. lumbus) Eingeweide, $yf]
(ahd. schiifal) Schaufel. Hierher gehort wohl auch Zym
ihr, euch.

§ 42.

Wechsel zwischen e — ¢ und 0 — w.

a) Nach dem § 16,2 behandelten Gesetz ist jedes
urspriingliche ¢ (= and. ¢ und ¢) vor Nasal + Kons. oder
i, j der Folgesilbe zu i geworden. Je nachdem diese Be-
dingungen vorhanden waren oder fehlten wechselt infolge
dessen in der Ma. ¢ und e:

him (and. hebbian) : hes, hed, heb (and. habas, habes;

habad, habed; habbiad).
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Jio (and. seggian) : fex, fexs, feg (er sagt, du sagst,

sie sagen).

rex (and. reh?) recht : rix (ahd. richti) grader Weg,
und mit Verkiirzung (vgl. § 16 Anm.):

twindi 20 : fwei 2.

ins (nnd. éns) einmal : ein (ein).

b) Wihrend umgekehrt in offener Silbe durch die
Dehnung Senkung zu é eintrat, ist in geschlossener Silbe
i erhalten:

§ib (Schiff): $eb (Schiffe) (and. skipu).

smid (Schmied): sméd (mnd. smede) Schmiede, Schmiede-

' werkstatt.
9ef (gebe): gifs, gif (du giebst, er giebt) gif (mnd.
gift) Gabe, Portion.
drifs, drif (treibst, treibt): drém (getrieben).

lin (nnd. liggen): lén (mnd. legen) gelegen.

ids, id (issest, er isst): edy (gegessen).

¢) Der Wechsel von o—u (vgl. § 19, b; § 32, b. 2) lisst
sich nur in dem Verhiltnis von dem in offener Silbe gedehn-
ten 6 zu dem in geschlossener Silbe erhaltenen # belegen:

Eom (and. kuman): Kums, Eumb (and. kumis, kumid).

dow (and. dugan) taugen: dyxdi (tiichtig).

mdn (and. mugan) mdgen: muy (mochte).

16w (and. lugina) Lige: lyxs, lyx (liigst, liigt).

slad] (and. slutil) Schliissel: slidyp (schliessen).

§ 43.

Labialisierung und Vokalsenkung.

a) and. ¢ und & erscheinen labialisiert und zwar wurde
1>y, e>u vor I, m, n + cons. und > o vor s, ¢

1. Durch Einfluss eines vorausgehenden w: »ygs (and.
hwilik) welche, einige, vyln (and. willian) wollen; vul (and.
wel) wohl, vul (wollte), vus (wusste).

Anm. Eryb (Krippe) geht wohl auf die Ablautsform Zrud- (vgl.
nord. krubba, ags. crybb, schweiz. kripfli).

2. Bei gum, gumn (ging, gingen); humn, hun (hing, hingen);
Sun, fun (fing, fingen) trat durch Einfiihrung in die 8 Ab-
lautsreihe » ein; ebenso in ful, fuln (fiel, fielen).
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3. Vor I, m, n -+ cons. wurde 7>y, € > o:

Jylva (and. silubar) Silber, fynd sie sind, gynd jenseits,
driiben, /ylm (mnd. sulven) selbst, holbyp (and. helpan) helfen,
smoldp schmelzen, olm (mnd. elven) 11; stg] (ags. stéla) Stiel,
Jom (mnd. seven) sieben, fremb fremd, raf rennen, /én lehnen,
lonls (mnd. lenense) Lehne.

4. Vor den dentalen Cons. s, $, ¢ ward ¢ > y: dyss dieser,
dyd dies, dryds (and. driddio) dritte, gysten (mnd. gustern)
gestern, vgl. ostholstein. gistern (gestern), disse (dieser), Kryson
Christian, bys bist, drys] Thiirschwelle (engl. threshold, schwed.
troskel; J. Grimm stellt Gr. 2,332 das dunkle Wort zu preskan
dreschen).

e> o: fos 6, fostain 16, fosdi 60 (mnd. sos, sosteyn,
sostich, hier wirkte auch wohl die Analogie zu fom 7
mit), %d (mnd. tote) Stute, nds (mnd. nese) Nase, dodp
dreschen.

b) Vor ! + dentalem Verschlusslaut wurde and. @ durch
Vorwegnahme der fiir die Artikulation von !¢ und Id not-
wendigen Senkung des mittleren Zungenriickens zu o ver-
dumpft. Vor -ld ist dies o (gerade wie die kurzen Vokale
vor r 4 dent.) gedehnt und hat den Diphthongierungsprozess
des and. ¢ mitgemacht:

1. fold (mnd. salt, solt) Salz, smold (mnd. smalt) Schmalz,
mold (and. malt) Malz, hold (and. haldit) hilt.

2. vuld (and. ald) alt, fouln (got.falpan) falten, hovuln
(mnd. holden, and. haldan) halten, Kpuld (and. keld) kalt,
vould (and. wald) Wald.

Anm. Nur bald (bald) hat ¢ bewahrt. Dies Wort wird man
wohl iiberhaupt nicht als in Niederdeutschland heimisch anerkennen
diirfen.

3. and. @ wurde durch folgendes n oder w labialisiert
und mit and. 6 zu »u diphthongiert in: spoun (ahd. spdn,
engl. spoon) Span, rouy (and. hrd, ahd. ré, rawér) roh, strou
(ahd. strdo, stré) Stroh.

Anm. Hierher ist vielleicht auch rin (and. wrenno) Wallach
zu stellen.
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B. DIE VOKALE DER NEBEN- UND ENDSILBEN.

Der Vokalismus der Neben- und Endsilben steht unter
anderen Betonungsverhiltnissen, als der Vokalismus der
Stammsilben. Dazu kommt in der di. Ma. noch eine wenig
energische Artikulation sowie der Zusammenfall von Haupt-
iktus und musikalischem Hochton in der gewthnlichen Rede:
das alles bewirkte eine ungewdhnlich starke Reduktion der
unbetonten und nebentonigen Silben, so dass die Ma. (#hnlich
wie das Englische) fast einsilbig erscheint.

§ 44.

Wortkomposition.

Von der jetzigen Ma. aus betrachtet zerfallen die
Komposita in 2 Kategorien, je nachdem der zweite Bestand-
teil in seiner Beziehung zum betreffenden selbstéindigen Wort
bewahrt geblieben, oder dem Gedichtnis das Bewusstsein
der Wortfiigung entschwunden ist.

1. Im ersteren Falle ist das Grundwort auch fiir die
Entwicklung des Kompositionsgliedes massgebend gewesen,
wihrend im zweiten Fall das Wort unbetont war und daher
die lautgesetzliche Entwicklung der Neben- und Endsilben
eintrat:

br'sbil (Beispiel) : Kash] (Kirchspiel).

ma'$biae (Marschbauer) : no'va (mnd. nabur) Nachbar.

holdsvu (Holzschuh) : ha'n§ (Handschuh).

pla-dfoud (Plattfuss) : bad (mnd. barvote) barfuss.

a ydades] (Hinterteil) : fid] (1/4).

ma gfra (Marktfrau) : 3umfe (Jungfrau).

2. Ein Nebenaccent hielt sich in solchen Zusammen-
setzungen, bei denen das Simplex zwar nicht mehr als
selbstindiges Wort vorkommt, aber doch die Komposition
durchsichtig ist.

Jfoavads (and. -werdes) vorwirts, brjgam (Briutigam),
a'mbuld (mnd. anebelte) Amboss.

3. Bei En- und Proklitika ist zwar das Gefiihl, dass
eine Zusammensetzung vorliegt, noch deutlich, aber die
Wortfiigung ist doch eine so hiufige und geldufige, dass
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die Anlehnung an das Simplex nicht stattfindet und quan-
titative Reduktion eintritt.

vunei'a (mnd. wennér, and. hwan-ér) wann, gumo'an
(guten Morgen), gunda'y (guten Tag), vuném wo? = wo
denn eben (vgl. dariiber und iiber weitere Verkiirzung Wrede,
Berichte A. f.d. A. XXI 156), tufrén (zufrieden), fali-z (viel-
leicht.

Genau so werden die Fremdworter behandelt, deren
Hauptiktus auf die zweite Silbe fillt: mur7 Marie, Zuhan
Johann, spudsei-an spazieren, fuldo'd Soldat.

Anm. Die adverb. Kompositionen mit af-, an-, yna-, ub-, ud-,
gva-, ym-, in-, doe, die erst in jiingerer Zeit festere Verbindungen ein-
gegangen sind, und in denen die Vorsilben je nach ihrer syntaktischen
Bedeutung einen Haupt- oder Nebeniktus tragen kionnen, stehen nicht
unter den Gesetzen, welche fiir Ableitungssilben gelten; die Vorsilben
sind auch in unbetonter Stellung unverkiirzt geblieben: a‘fhvuln (fern-
halten): afhvwln (aushalten), avaslon (iiberschlagen): svalo'dy (iiber-
lassen).

4. Im Satzzusammenhang unterliegen die En- und
Proklitika der qualitativen Reduktion. Hierbei treten Ver-
héltnisse auf, die man mit Recht als moderne Parallel-
erscheinungen zu dem alten Ablaut angesehen hat (vgl.
Kauffmann § 1038):

1. a) 20 : Za, 2u (ja).

Kom : Kum (komme!).

gun : gun (guten Tag etc.).

is : s (ist).

b) fou : Ju (so).

fou : By (zu).

wu : vy (wie).

dou : dy (damals).
. Beispiele: dadisna:éunizukvw]}d = es ist nun ja
nicht so kalt: Z6 (ja, als Antwort): Zadasrvi:ntuduwl (ja, das
ist wirklich zu toll).

Eomdoy (komme doch!) : Aumi'‘d (komme mit!).

2. ig : g (ich).

d7 : di (dich, dir).
m? : m¢ (mich, mir).
o7 ¢ vl (Wir).



da : dy : d (du).
hei : hi (er).
det : dg : d (der).
ein : an : n (ein).
Jei ¢ [t : s (sie).
z. B.: nuhebsiloigiogém = nun haben sie, glaube ich,
eingegeben.
tgka'n : Ka'ng (ich kann, kann ich).
dusa-sdad (du sollst das) : $a'sdudad (sollst du das?):
maysdad = magst du das?
ndy xdigwleblful (einen tiichtigen Loffel voll).

§ 45.
Ableitungs- und Flexionssilben.

Die Vokale der Ableitungs- und Flexionssilben, be-
sonders aber die der letzteren, stehen unter dem Gesetz
der Synkope.

1. a) Die Vokale der Vorsilben sind nur selten véllig
geschwunden; z. B. lautgesetzlich vor Vokal: bi% = and.
bi-innan (drinnen), budy = and. bi-@tan (draussen). Ge-
wohnlich sind die Vokale in reduzierter Gestalt erhalten.
Hierher gehoren die Vorsilben, welche untrennbare Ver-
bindungen eingehen: fa- (ver-), bs- (be-), fu- (zer-) : fadei'n
(verdienen), falpw'lm (mnd. vorlépen) verlaufen, bahvwn (mnd.
beholden) behalten, furi‘dp (zerreissen).

Anm. Trotzdem in den mnd. Texten die Vorsilbe ge-, zumal in
der Verbalflexion sehr oft vorkommt, und zwar in zunehmender Héufig-
keit, je jinger die Texte sind, so spricht doch der heutige Dialekt da-
fiir, dass wir sie auf Konto hochdeutscher Orthographie zu setzen haben,
da jetzt auch keine Spur mehr von ge- zu entdecken ist. Man beachte
nur: lyg (Glick), néd (Gnade, Linderung). Hier beweisen die Formen
ohne ge- aus mnd. Zeit mehr, als die zahlreicheren Fille mit ge-: Urk,
XXII (1345) socht (gesucht), brocht : gebrocht (gebracht). Di. Landrecht:
lecht (gelegt) broken (gebrochen). Auch sind die Handschriften nicht
einig: wute wassen : uth gewossen (A) bort : ghebort (A) u. v. andere belege.

b) Von den Ableitungssilben haben nur mnd. -ik, -ich
und -schap, -schop ihren Vokal bewahrt, wenn auch mit
Verkiirzung. Es ist dies bei -ik, -ich auf Rechnung der
flektierten Formen zu setzen, oder im Satzzusammenhang
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aus den Formen zu erkldren, auf denen ein Nebeniktus
ruhte: noidi (ndtig) : noi'di:ga (ndtiger), sm7-di (geschmeidig) :
smi-di:go (geschmeidige), vi'diofdi: (weitldufig).

mnd. -schap trug dagegen immer einen Nebeniktus:
Jfry'ndso:b (Freundschaft), no-vasob: (Nachbarschaft).

Alle iibrigen Ableitungssilben haben wie die Flexions-
silben ihren Vokal verloren.

2. Von allen Flexionsvokalen ist nur mnd. -¢ in einigen
Fillen erhalten :

a) bei einigen Substantiven, wo es = and. -ida ist,
oder aus den obliquen Kasus kam: digds (mnd. dickede)
Dicke, breids (mnd. brede) Breite, neiyds (mnd. negede) Nihe,
Kouz» Koje, kleines Gemach.

b) bei Adjektiven ist es durch Einfluss der obliquen
Kasus erhalten im nomin. (ace.) sing. in schwacher Flexion
und im nom. ace. plur. in starker Flexion: dei grouds boum
(der grosse Baum), dei féra kpu (die trockene, nicht Milch
gebende Kuh), dad $oins hus (das schone Haus), dyxdigo pea
(tiichtige Pferde), dei djasda Keis (der teuerste Kise) ete.

Sonst ist iiberall Schwund des Flexionsvokals einge-
treten, auch die meisten Ableitungssilben, -ing, -isch, -in,
sowie viele Komposita, die nicht mehr als solche gefiihlt
werden (vgl. oben) haben ihren Vokal verloren.

Dabei sind folgende Fille zu beachten:

@) War der Vokal ungedeckt, so fiel er ab: beg (and.
beké) Bach, on (and. dno) ohne, lod (and. ldtu) lasse, lad
(mnd. latte) Stange, bles (mnd. dlesse) weisser Stirnfleck.

Mit Uberléinge: /3y (mnd. sage) Séige, dif Taube.

8) bei folgender liquida oder nas. wurde diese sonan-
tisch: -}, -m, -p, -» : fogl (and. fugal) Vogel, gribm (and.
gripan) greifen, ves] (and. wehsal) Wechsel, d@idy (mnd. biten)
draussen, hogy Haken, flisy (mnd. flessin) aus Flachs, lagy
(and. lugina) Liige.

-er = r biisste die intermittierenden Zungenschwing-
ungen.ein > a:

broude (and. brédar) Bruder, Kina (Kinder), stolan (aus
Stahl).
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Anm. 1. In der Lautfolge -rem, -len iibernahmen r und ! die
sonantische Funktion, es entstanden also -z, -In:
fian (and. firon) feiern, holn (and. halén) holen.
Anm. 2. Durch Assimilation wurden -4 + > -kn,p + n > -pp
mtn } nach langem Vokal > ~ m
nach kurzem , > m
ntn } nach langem Vokal > ~ =z
nach kurzem , > @
Enogn (Knochen), $ign (schicken), hubp (Haufen), grebp (ge-
griffen), kom (and. cuman) kommen, brum (brummen). §in (scheinen),
vin (gewinnen), lin (and. linin) leinen.

UBERSICHT DER ENTSPRECHUNGEN.

Got. | ahd. and. mnd. |di. ]if;ng:u:;f’ §
il i | i | i gif (Gabe) 16, 1
¢ in offener Silbe e | & | fega (sicher) 34, ¢
i, » » i i | guri (gierig) 34 anm. 1
ir #r |46 | biasp (rennen) 39
¢r in offener Silbe| er |é&a| bee (Birne) 40
ivorl,m,n 4 cons.
8, t. t |y | vyln (wollen) 43
ahJj| e | e e e | bed (Bett) 15, 3
¢ in offener Silbe e 2 | beda (besser) 34, b
e vor nasal + cons. e i | him (haben) 16,2, b
er vor lab. u. gutt. | er | a | ar (Erbe) 39
er in offener Silbe| ea |éa | p'ead (Pferd) 40
ai,el & | & e e | rex (recht) 15, 1
¢ in offener Silbe e & | gém (geben) 34, a
& vor nas. + coms.| ¢ ¢ | stim (Stimme) 16, 2, a
-égi-, -ége- ei | ai| ai§ (unartig) 29, b
ér vor fortis er | a | had (Herz) 38
ér vor lab. u. gutt. | er (ar)| @ | bay (Berg) 39, 3
-éd- -ed(d)-| ea | slean (Schlitten) |39
ér in offener 8ilbe| er |ea | sméan (schmieren) |40
ér vor dentalen etc.| er |eia| veiad (wert) 40
évor l,m,n + cons.
s t e u | u | vul (wollte) 43, a
im Umlaut e 8 | smaldyp (schmelzen)| 43, a
a | a|a e | a| day (Tag) 14
a in offener Silbey a | 0 | doy (Tage) 32, a
ahJ , » » a 8 | glgs (Gliser) 33, a
aha @ | 0| tron (Thrine) 21, b
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Beispiel und

got. | ahd. and. mnd. |di. Bedeutung. §
ahat J 4 | 8| stglen (aus Stahl) |22, b
e+ 4,49 ei, é | ai | ai(Ei) nain (nihen)| 29, a
aw aw,ow| au| blaw (blau) 30, a
ar vor fortis ar | a | swad (schwarz) 38
ar vor lab. u. gutt.| ar | @ | am (arm) 39
ar in offener Silbe | a» |ga| foan (fahren) 40
a vor It [ o | fold (Salz) 43, b
a vor id o | ou| Kould (kalt) 43, b
at,o| o |0 0 o | hold (Holz) 17
oy 0 o | doxda (Tochter) |18
o in offener Silbe| o 0 | omb (Ofen) 32, b, 1
ohJ » » 0 8 | pva (iber) 33, b, 2
ovorl,n+ cons.| o % | Kun (konnte) 19, b
ow ow |au| hat (Heu) 30, b
or vor fortis or | o | Fod (kurz) 38
orirJ » or | o | Keda (kiirzer) 38
or vorlab.u.gutt., or |¢g2| Egef (Korb) 39
[ A or | 32| Kp2f (Korbe) 39
or vor dent. or |vua| houan (Horn) 40
by, or |oia| hoian (Horner) 40
“w | u |u w | u | hunad (100) 19, a
iy w |y | lyd (klein) 20
% in offener Silbel u | o | fogl (Vogel) 32, b, 2
whJ, » » o | 8 | hox (Freude) 33, b, 2
% in offener Silbe| » | @ | p‘aln (klauben) 34 anm. 2
uhs, » % | § | grgvln (griibeln) |34 anm. 3
uw ww | @& | brad (braut) 24
ur vor fortis ur | w | vus (Wurst) 38
whi, ur | y | vys (Wiirste) 38
ur wr |u*| sluen (schleppen) |39
wuri 7 or | 8a| maa (miirbe) 40
1 1|1 1 7 | blim (bleiben) 23
i vor dopp. fortis 1 i | Uiz (leicht) 35, 1
i ir || $ia (rein) 40
— | da | & (ie) é ei | breif (Brief) 28, b
ai | ¢ ei| é é | e | deil (Teil) 28, a
é ei, ey | ai | haid (Heide) 29, ¢
é é, 1 | ¢ | twindi (20) 16 anm.
35, 3
ér ér |eia| eia (Ehre) 40
¢ | a4 |a @& | 0 | slobip (schlafen) |21, a




Beispiel und

got. | ahd. and. mnd. | di Bedeutung. 8
ahJy a ei | $eiba (Schifer) 28, ¢
asJ & | 8 | dageri (neblig) 22, a
@ vor doppelcons.| & | a | fay (sanft) 35
ahs » e | e | leds (lisst) 35; 36
ar dr | 6e| swoa (schwer) 40
ariJ dr | eia| veia (War) 40
a d, 6 | vu| spoun (Span) 43, b, 3
au |ou, 6| ot o vy| boum (Baum) 26, a
orag 6 | oi| hoiz (Hohe) 27,1
[/ o | u | gad (gut) 24 anm.
6 vor doppelcons.| 4, o | o | hoytid (Hochzeit) |35
ohJ » 6, 0 | o | lobs (laufst) 35
or or |pua| pua (Ohr) 40
ori; or | oia| hoian (horen) 40
6 | wo | 0% o | vul boug (Buch) 26, b
%7 6" | oi| boigs (Biicher) 21, 2
6 vorausl.fortisy,f| 6 | o | noy (genug) 36
or : or |aua| hvua (Hure) 40
oriJ or | oia| foian (fithren) 40
4 |0 0 vu| bouln (auf der Ver-
steigerung etw.
kaufen) 26, ¢
4 | 4 |8 % | @ | hias (Haus) 24
i % | § | his (Héuser) 25, a
4 vor doppelfortis| @, » | w | krubs (kriechst) |35
Wy, » % u | y | Zyx (Jauche) 35
ar dr | @#a| bae (Bauer) 40
i @ | go| Ega (Wahl) 40
W %@ | § | dijsde (dunkel) 25, b
iu vor doppelfortis | @ | y | dyx (deuchte) 35
tur @r | ga| dgo (teuer) 40
i |iu,io| o (eo, ia, ie) é ei | bein (bieten) 28, ¢
i0 vor doppelfort. ¢ | ¢ | liz (Licht) 35
ior ér | eio| feia (4) 40
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II. DER KONSONANTISMUS.

Der Konsonantismus der di. Ma. steht auf rein ndd.
Stufe. Die Veréinderungen gegeniiber dem and., mnd. sind
daher in der Hauptsache accessorischer Art. Allgemein ist
der Ubergang der Geminaten in Fortes und die Intensitits-
reduktion aller Verschlusslaute, die nicht im Anlaut einer
haupttonigen Silbe stehen (s. u.).

Anm. Ob das Auftreten der Medien als stimmlose Laute eire

Verdnderung des &lteren Lautstandes -darstellt, wird sich kaum ent-
scheiden lassen.

A. DIE VERSCHLUSSLAUTE.

Die Verschlusslaute, fortis wie lenis, sind nur im An-
laut einer haupttonigen Silbe auch vor Konsonant unver-
dndert geblieben, jene als aspirierte Fortis, diese als stimm-
lose Lenis.

Im In- und Auslaut sind die alten Fortes zu stimm-
losen unaspirierten Lenes reduziert, die an Intensitiit und
Dauer véllig mit den Medien im absoluten Anlaut, im Aus-
laut und nach stimmlosen Konsonanten zusammengefallen
sind (vgl. § 5). Es erscheinen daher die Fortes im In- und
Auslaut und die Lenes im absoluten Anlaut, im Auslaut
und im Satz- und Wortinnern nach stimml. Konsonanten
in identischer Qualitiit.

Intersonantisch fand dagegen dieser Zusammenfall von
Lenis und Fortis nicht statt. Hier ist die Lenis stimmhaft
und die urspriingliche Fortis iiberragt die ebenfalls redu-
zierte Lenis sowohl durch Energie des Einsatzes, wie an
Dauer. Der vorangehende Vokal erscheint infolgedessen vor
der urspriinglichen Media gedehnter, als vor Fortis. Ich
bezeichne die im Inlaut reduzierten Medien mit ¢, g.

Anm. Auch bei Wenkers Sprachatlas ist diese Reduktion der

Verschlusslaute im Nordwesten des ndd. Sprachgebiets zum Ausdruck
gekommen (vgl. Wrede, Berichte Afda. XIX 108).

§ 46.

-
1. mnd. p ist vor betontem Vokal als aspirierte Tenuis

erhalten:
b)
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p'd} (mnd. pal) Pfahl, pas (mnd. pas) rechter Augen-
blick, pin (mnd. pennink) Pfennig, p'eba Pfeffer, p'éed (mnd.
pert) Pferd, p'und Pfund, plouy (mnd. ploch) Pflug, pog (mnd.
pogge) Frosch, p'ay (mnd. puge, puche) Bett, p'reisda Priester,
p'rasy (mnd. priisten) niesen, plandyp pflanzen, plosda Plaster,
plyn (mnd. plunne) Lappen.

2. Unaspiriert nach s:spil (= mnd.) Spiel, sprei (mnd.
spréi) Star, spetg Speiche, sppua Spur.

Anm. Auch in kop'aisda (kopfiiber) hielt sich p* weil es vor der
Iktussilbe steht. Ist das nicht der Fall, so tritt normaler Weise die
Reduktion ein: sla'bhoud (Schlapphut).

3. Im In- und Auslaut wurde mnd. p zur stimmlosen
unaspirierten Lenis. Als solche erscheint auch die Gemi-
nata pp:

-a) Seiba Schifer (mnd. schaper), gribp (mnd. gripen)
greifen, drobp (mnd. drope) Tropfen, obyp (mnd. open) offen,
Koulm (mnd. kopen) kaufen, holby (mnd. helpen) helfen,
§imbyp schimpfen; $ibe (mnd. schipper) Schiffer.

b) $0b (mnd. schdp) Schaf, grib greife, simb Schande,
fryndsob Freundschaft.

§ 47.
t.

1. mnd. ¢ erscheint vor betontem Vokal als aspirierte
Fortis.

a) fal Zahl, fou zu, botoln bezahlen, fylen (mnd. tud-
deren) anbinden, fusy tauschen, froy Trog, riy trige, frregy
(mnd. trekken) ziehen.

b) Nach s ist ¢ unaspiriert: ston (mnd. sian) stehen,
stein Stein, stvud Stoss, Augenblick, strain streuen, stréem
streben, eilen, st»od Strasse.

2. Im Inlaut und im Auslaut nach Vokal, / und n ist
t zur stimmlosen Lenis reduziert: édy (mnd. eten) essen,
loda (mnd. later) spiter, bidp beissen, godp gegossen, bisda
(mnd. bister) dunkel, irr, foida (mnd. sote) siisse, §tdi schmutzig;
#d aus, foud, foid (mnd. vo?, vote) Fuss, Fiisse, nad (mnd.
nat) nass, vad was, dad das, had (mnd. herte) Herz.
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Hiervon ist die urspriingliche Geminata nicht mehr zu
trennen: fidyp (mnd. sitten) sitzen, fid (mnd. titte) Zitze.

Uber Schwund des ¢ im Auslaut nach Konsonant vgl.
§ 64. b. 1.; zwischen ¢ — I, s — n vgl. § 64. b. 3.

Anm. In hochdeutschen Lehnwortern erscheint fortis -s statt ¢s:
siga (Zigarre), suga (Zucker), sib] (Zwiebel), dans (Tanz), Krans (Kranz).
Anm. 2. Uber die Form taypdi = 80, vgl. § 14.

§ 48.
k.

1. Im Anlaut einer betonten Silbe blieb % als aspirierte
Fortis: keis (mnd. kése) Kiise, #vu (mnd. k6) Kuh, Kan kann,
Kin kennen, Kleiva (mnd. kiéver) Klee, foklom (mnd. vorklamen)
steif frieren, Anei (mnd. kné) Knie, Anogn Knochen, Krad
(mnd. krdt) Kraut.

sk > § (vgl. § 56).

2. Im In- und Auslaut ist £ zu ¢ reduziert:

logp (mnd. laken) Laken, Tuch, foigw (mnd. sdéken)
suchen, bega Becher; wug auch, ig ich, melg (and. milnk)
Milch, drawy (and. drank) Trank, Schweinefutter, dringsn
trinken; styg (and. stukki) Stiick.

Uber mnd. -ik vgl. -ig (§ 51. 5.) ,

. 8. In der Deminutivendung -ke, -ken trat nach dentalen
Konsonanten assibilierung zu d$ ein: and$? Anna, wmeds$?
(mnd. medeke) Wurm, madsasheian Matjeshering, lyds$» (mnd.
luttike, luttke) kleine, dynds$p kleine, komische Geschichte,
Anekdote.

DIE MEDIEN.

Die and., mnd., wahrscheinlich stimmhaften Medien,
_begegnen nur intersonantisch als stimmhafte reduzierte
Lenes. Im Anlaut haupttoniger Silben sind sie stl. und haben
ihre Intensitit bewahrt, im Auslaut waren sie schon in mnd.
Zeit mit den Fortes zusammengefallen und sind mit ihnen
reduziert: Urk. XXII (1345) lant (and. land) : lande (dativ);
mid : mit. Urk. XXX1. (1461) frundschupp : fruntschup.
id : it (es), dot (tot).
Neokorus schreibt meist fiir and. -d und -¢ promiskue
“-dt : landt (Land), handt (Hand), grodt (gross), sadt (Same).
5*
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§ 49.

b. '

mnd. b begegnet nur im Anlaut und in urspriinglicher
Gemination.

1. Im Anlaut, auch vor Konsonant ist b unveréindert:

byn (bin), bein Bein, bald bald, buady draussen, balan
knallen ; blau blau, broude Bruder.

2. Die Geminata bb war zur Fortis geworden und ist
mit ihr reduziert: gradln (mnd. grabbelen) greifen, tasten,
eb Ebbe, dubld (mnd. dubbelt) doppelt, rib (mnd. ribbe) Rippe.

Anm. 1. Nicht auf and. hebbian sondern auf mnd. keven geht
zuriick di. Asm (haben), hef (ich habe), davon /e: heb (sie haben); in Zes,

hed (hast, hat) und kg (hatte) ist b geschwunden.
Anm. 2. In mb wurde das b assimiliert (§ 64. b. 4).

§ 50.
d.

1. Im Anlaut ist mnd. d = and. d, th erhalten als
stl. lenis:

a) day Tag (and. dag), deib (and. diop) tief, droum
(and. drém) Traum, dweis (mnd. dwer) quer, doun (and. dén)
thun, drim (and. driban) treiben, doyda Tochter;

b) doa (and. thdr) da, dort, ded (and. that, mnd. dat)
das, deif (mnd. déf) Dieb, dysda (and. thiustri) dunkel, drod
(mnd. drdt) Draht, drei drei, dwinw (and. thwingan, mnd.
dwingen) zwingen, bewiltigen.

2. a) Die Geminata muss frithzeitig zur Fortis geworden
sein; sie ist mit ¢ zusammen reduziert: bidy (mnd. bidden)
bitten, Sydn (mnd. schudden) schiitten, dryds (mnd. drudde)
dritte, bed (mnd. bedde) Bett, p'edy (mnd. pedden) treten.

b) Vor -e(n) ging mnd. -dd- in einen r-Laut iiber;
(vgl. § 39, 2 Anm. u. 5). Derselbe ist oft durch Formen-
ausgleichung wieder durch den Verschlusslaut verdringt (s.
0. bidy ete.) und er findet sich in di. nur in isolierten Formen:
bgan (mnd. bodden) Boden, hd, han (mnd. hadde, hadden)
hatte, hatten, nean (mnd. wedden) dritben, mean (mnd.
medden) mitten, slean (mnd. sledde) Schlitten.

Anm. In Ostholstein hat dieser Formenausgleich nicht statt-
gefunden, man spricht: bian (bitten), Syan (schiitten), pean (treten).
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¢) Vor -er wurde mnd. -dd- zu dem interdentalen I-
Laut 2 (vgl. § 7) (wéhrend ¢ in dieser Stellung erhalten
blieb) : vele (mnd. wedder) Wetter, wieder, fela (mnd. vedder)
Feder, 2yla (mnd. judder, and. geder) Euter, lela (mnd. ledder)
Leder, Leiter.

Anm. feda (Vetter) ist hd. Lehnwort.

3. Inlautend zwischen Vokalen ist d erhalten geblieben :

a) Vor -er als das interdentale sth. 3 (vgl. § 6, 1):
snide (mnd. siider) Schneider, fouda (mnd. véder) Fuder,
mpude (mnd. moéder) Mutter, broude Bruder, foda Vater,
vide weiter, Kleide Kleider.

Anm. Der Sprachatlas zeigt diese Formen iiber ganz Schleswig-
Holstein verbreitet (Afda. XX. 103 unter ,Bruder‘ und XXI. 290
Kleider®).

b) Sonst als reduzierte sth. Lenis d: reidi (mnd. rédich)
bereit, bloidi (mnd. bléodich) blutig, /ids (mnd. side) niedrige,
vida weite, /od] (mnd. sadel) Sattel.

4. Im iibrigen ist intervokalisches d geschwunden.

a) Vor der Endung -(¢e)n:

rin (mnd. riden) reiten, gin (mnd. gdden) guten, bén
beten, famwin (mnd. vormoden) bes. in der Wendung igveia-
midadnifampi'n = ich war mir das nicht vermutend, ich
ahnte das nicht, spon Spaten, goen Garten, fréd : frén Friede,
Frieden.

b) In der Endung -de (ausgenommen, wo heute das
Endungs -e erhalten ist (vgl. § 45. 2. a.), so regelmissig:

@) im praeteritum der schwachen Verba.

Da dadurch iiberall, wo Prisens und Priteritum im
Vokal iibereinstimmen, ein Zusammenfall der beiden Formen
stattfand, so ist das Priteritum im Aussterben begriffen
und wird meist umschrieben (bes. mit h¢f habe): Aun (mnd.
konde) konnte, hoi hiitete, foi] (mnd. vélde) fithlte, mein
(mnd. ménde) meinte, broy brachte, $ul (mnd. scholde) sollte,
mog machte, Klob klopfte, mus musste, vus wusste, dbus
arbeitete, /¢ sagte, dé that, /¢ legte, (mnd. sede, dede, lede).

p) ly (mnd. lude) Leute, pea : p'éad Pferde, Pferd,
voia Worte : vouad Wort.
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Vielfach sind Doppelformen entstanden, weil aus-
lautendes d (nach Abfall der Endung) erhalten geblieben
ist: stéd (mnd. stede) Stelle, ked (mnd. kede) Kette, sméd
(mnd. smede) Schmiede.

5. Im Auslaut ist d wie ¢t nach Vokal oder =, [ er-
halten: breid breit, vid weit, vouad Wort, hand Hand, vould
Wald, »uld alt.

§ 5L
g.

1. mnd. g, entsprechend der germ. palatalen und velaren
stimmhaften Spirans 3 und ¢ ist im Anlaut als stimmlose
Lenis erhalten: gon gehen, geian gern, gas Gast, gel gelb,
gif Qabe, glas Glas, groin griin, groide grosser.

2. a) Im Inlaut ist es intervokalisch (resp. intersonan-
tisch) vor erhaltener Endung als reduzierte sth. Lenis g be-
wahrt

neige (mnd. neger) niher, fog]l Vogel, keql Kegel.

-age-, -ege- > ai (§ 29).

b) -g + en > 12 : sténo steigen, vow wagen, fein sahen,
néw 9, mor Magen, réw Regen.

¢) geschwunden in /@ (mnd. sede) sagte, /& (and. lagda®
mnd. lede) legte, médy (mnd. megedin) Méadchen.

3. Im Auslaut ist g durch die stimmlose Spirans y,
vertreten:

doy (mnd. dage) Tage, droix (mnd. droge) trocken, reix
(mnd. 7ége) Reihe.

4. Von den Wortern, welche mnd. Gemination zeigen,
hat nur myg (mnd. mugge) Miicke einfache Lenis. Die iibrigen
Belege weisen im Auslaut Spirans auf, wodurch einfaches ¢
vorausgesetzt wiirde: roy (and. rogyr) Roggen, bry, (mnd.
brugge) Briicke, ryx (mnd. rugge) Riicken.

' -gg + en > 1.

2% (mnd. seggen) sagen, liwo (mnd. liggen) liegen.

5. In nebentonigen Silben ist auslautendes g (d. h. x)
geschwunden :

a) in der Endung -y (mnd. -ék, -ich, -ig) flidi (mnd. vlitich)
fleissig, g¢iuli (mnd. gruwelik) greulich, sehr, bloidi (mnd.
blodich) blutig, kKoini Konig, halfsti (mnd. halfstige) 1/ Stieg.
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In der Flexion blieb es: graligs greuliche, Aidign
fleissigen.

b) -ing > n: :

Daelijn Dérbling, Wesln (mnd. Wessling) Dorfer in Di.,
heian (mnd. herink) Hering, hjzp (mnd. husinge) Behausung,
fakoiln (mnd. vorkolinge) Erkéltung, misy (mnd. messink)
Messing, p'en (mnd. pennink) Pfennig, régw (mnd. rekeninge)
Rechnung.

6. g vertritt dlteres § als Ubergangslaut nach palatalen
Vokalen:

nigs neue, neige niher, friw (mnd. vrien, vrigen) freien,
$rie (mnd. schrien, schrigen) schreien, spin speien, flio (mnd.
vlien, vligen) gedeihen (vom Vieh); plitten, dazu flzgess
Plitterin.

7. Assibilierung von g findet sich in Z2san Jiirgen =
Georg, 2yla (and. geder) Euter, Zaby (mnd. gappen) géhnen.

Anm. Im Kirchspiel Lunden-Hennstedt ist (durch eiderstedter

Einfluss) iiberall die stimmhafte Spirans z erhalten: zans ganz, zroin
griin, glinsdon glinzen, neige naher, fo31 Vogel.

B. DIE REIBELAUTE.

I. Die labio-dentalen », f und das bilabiale w.

§ 52.
v.

1. mnd. -»- = and. -b- = wgerm. -b- und -f-.

a¢] (mnd. ovel) Ubel, gva iiber, Aalva Kilber, stev] Stiefel,
Kleiva (mnd. kléver) Klee, digv] Teufel.

2. Silbenauslautend wurde’ » zur stimml. Spirans f:
$if (mnd. schuve) schiebe, af (mnd. erve) Erbe, roif/od (mnd.
rove-sit) Riibensamen; blifs bleibst, blif bleibt, gifs giebst,
gif giebt, sufs schiebst, $uf schiebt, Seiva : Seifsa (mnd. sche-
veste) schiefer, schiefste.

3. Dreifache Konsonanz, -rfs-, -rft- ist reduziert und
dabei nach alter Weise der mittlere Konsonant geschwunden:
Jhas (mnd. hervest) Herbst, bad (mnd. barvet) barfuss.

4. -0 + en > m: blim (mnd. bliven) bleiben (vgl. § 64. b. 8).
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§ 53.
f.

Die stimmlose Spirans f entspricht:

1. mnd. o, f im Anlaut: f6de (mnd. vader) Vater, feia
(mnd. vér) 4, fra Frau, flei§ Fleisch.

2. mnd. -ff- im Inlaut: $yf] (mnd. schuffele) Schaufel,
tyfl (mnd. pantuffele) Pantoffel, safmp (mnd. schaffen) schaffen,
zu Ende bringen.

3. im Auslaut and. f (auch fiir etymologisch b): hof
Hof, breif Brief, bleif blieb.

4. -ft- > inlautend yt > y:

ayda (mnd. achter) hinter, ob-lyxip aufheben, zizy mel

durchgesiebtes Mehl, Say Schaft, /ay sanft.
' -ft (auslautend) > f:
Eraf Kraft, luf Luft, stif Stift, Xof kaufte.

§ 54.
W,

1. mnd. w ist als bilabialer Reibelaut nur im Anlaut
nach Konsonant erhalten. Nach d ist der Absatz stimm-
haft, der Einsatz stimmlos:

swad (mnd. swart) schwarz, swesda Schwester, fweien
(mnd. twerne) Zwirn, (mnd. twernen) Unsinn schwatzen, fwei
2, twindi 20, Kwasln inhaltlos reden, Kwen (mnd. quene) junge
Kuh, dweia (mnd. dwer) quer, dwad$ (vgl. mnd. dwas) ver-
schroben, dwi’n zwingen.

2. Sonst ist mnd. « labiodental geworden und mit »
zusammengefallen (wechselt im Auslaut mit f):

voe (mnd. wdr) wahr, vul (mnd. wol) wohl, vode (mnd.
wadter) Wasser, eivi (mnd. éwich) ewig; veg (mnd. weke) Woche,
vela (mnd. wedder) wieder, faf (mnd. varwe) Farbe.

3. a) wr ist erhalten in: »rag (mnd. wrak) unbrauch-
bares Schiff, vriv (mnd. wringen) Wiische ausringen, vranin
(mnd. wrangen) sich liegend wilzen, vrandi (zu mud. wranten)
miirrisch.

b) wr- > r-: »idn (mnd. writen) reissen, rim (mnd,
wriwen) reiben, régy (mnd. wreken) richen,



— 73 —

¢) hw erscheint als v: vid (and. hwit) weiss, vou (and.
hwo) wie, vad (and. hwat) was, van (and. hwan) wann.

4. Schwund des w (durch Analogie der Auslautsformen)
ist durchgedrungen : g&], géla gelb, gelber (and. gelo, fl. gelowo),
fra, frap Frau, Frauen, msae (mnd. morwe) miirbe, mars miirbe
(plur.); ebenso in me] (and. melo) Mehl, fei (and. séo) See,
snei (got. smaiws) Schnee, strou Stroh, Knei Knie, Zo] kahl,
goa gar, smea Schmiere; dagegen: af (mnd. erwete) Erbse,
faf (mnd. varwe) Farbe.

5. In Folge der Synkope ist w nach @ gefallen: buin
(mnd. buwen) bauen, brin (mnd. bruwen) brauen, wihrend
es nach a, o vokalisiert wurde und den Diphthong au bildete

(§ 30).
II. Die Dentalen: s, ss, 2; §, 2 (= mnd. j.)
§ 55.

1. mnd. s begegnet als stimmloses /, (das an Intensitit
hinter s zuriicksteht):

Im Anlaut vor Vokal:

J/ém (mnd. seven) 7, fein sehen, /[id Seite, /f0d Saat,
Jold Salz, fidp sitzen, /yn Sonne, /Wi saugen.

2. Im Inlaut nach langem Vokal ist es sth. z.

vize (mnd. wisere) Zeiger, dozi (mnd. dosich) dumm;

hozy Hasen, lizy leise, raizy reisen, &z} Esel, drgzn
schlummern, dazpd 1000.

Anm. vor-en schwand z nur in v&n (mnd. wesen) sein, gewesen.

3. In allen iibrigen Fillen steht die Fortis s, ndmlich:

a) im Auslaut: gras Gras, brazy (brausen) : bris (ich
- brause), rais Reise, hds Hase.

b) im Anlaut vor Konsonanten: smée (mnd. smér)
Schmiere, slon (mnd. slan) schlagen, sladyp schliessen, snad
Schunauze, ston stehen, spvun Span, smug (dén. smuk) zier-
lich, schon.

Anm. Als Entsprechung von hd. ts steht s auch im Anlaut vor
Vokal: sgad zart, sex Ziege, suga Zucker, siga Zigarre.

4. Im Inlaut:
a) = mnd. ss (immer nach kurzem Vokal): Zysp (mnd.
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kussen) kiissen, besp (mnd. bessem) Besen, dyss (mnd. dusse)
dieser.

= etym. hs (mit silbenauslautendem %): osp (mnd. ossen)
Ochsen, vasy wachsen, fasp Sachsen. Dagegen: diys (mnd.
dages) bei Tage (vgl. § 58 1.).

b) vor und nach urspriinglich stl. Konsonanten:

pasp (mnd. pusten) blasen, fasds (mnd. faste) feste,
hosy (mnd. héste) Husten, vus Wurst, gas (mnd. gerste) Gerste,
basp (mnd. bersten) bersten, Kasb] Kirchspiel, bygsy Hosen,
(urspriinglich von Bocksleder), grabsy hastig greifen.

§ 56.

v

S.

And. sk wird schon in den iltesten di. Urkunden sch
neben sc geschrieben: Urk. XXII (1345) schal, scal soll,
scolen, scholen sollen, scaden Schaden, screven geschrieben,
gescen = geschen. XXIX (1447) eschende heischend, twischen
zwischen, schon um diese Zeit steht sc nur noch vereinzelt
neben sch: Urk. v. 1456: scal soll : scholen sollen, gescheyn
geschehen, schelinge Streit.

Es erscheint jetzt als §:

a) im Anlaut: Sal soll, $7d Schmutz, $ue Schauer, $rim
schreiben, fryndsob (and. friund-skepi) Freundschaft.

b) Im In- und Auslaut:

dosp (got. priskan) dreschen, fwsp tauschen; vi§ (mnd.
wiske) Wiese, fleis Fleisch, min$ Mensch, di§ (and. disk)
Tisch.

Auch in Komposition: novass = noss (mnd. naberske)
Nachbarin, sy Lieschen, ni$iri (mnd. *niesgirich) neugierig.

In Fremdwortern entstand $ aus ssj, stj-, t7 : Komisoun
Kommission, Aryson Christian, Kaudsvun Kaution, grodulod-
$pun Gratulation: ging dem ¢/ ein Konsonant vorher, so fiel
in der dreifachen Konsonanz der mittlere, ¢, aus: augsnun
Auktion.

Der Ubergang von s nach » in 3 ist nicht eingetreten:
buas Bursch, mo.s Arsch,
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§ 57.

mnd. j.
mnd. j ist in Z, den dem § entsprechenden stimmhaften
Laut tibergegangen:
Zoe (mnd. jér) Jahr, Zome Jammer, 2ung, jung, Zym
ihr, euch, Apu? (mnd. koje) kleiner Wohnraum bes. auf
Schiffen.

Anm, Zym steht fir nom., dat. und acc. plur. sowie fiir das
possessivam ,euer“, wofiir frither ji, ju, juwe gebraucht wurde: z. B.
Urk. XXIX (1447) juw (euch) dat. juweme, nomin. gi, gy (ihr), juwe (eure).
Neok. braucht gi, juw.

Eine Erklirung fiir das Auftreten von Zym in Di. kann ich nicht
geben; iiber die friesischen Entsprechungen und Analogieen vgl. Pauls
Grundr. 1%, 1352,

Als g erscheint mnd. j vor palatalen Vokalen: gynd

driiben, jenseits, ges Hefe.

III. Der gutturale Reibelaut p.

§ 58.

1. -g- > -ch wie mnd.:

day (mnd. dach) Tag, deix (mnd. déch) Teig, drouy
(mnd. dréch) trug; droix (mnd. drége) trocken, féx (mnd.
soge) Sau, reix (mnd. rege) Reihe.

Dies ch ist auch, da es urspriinglich im Silbenanlaut
stand vor s erhalten: stixs steigst, diys (mnd. dages) bei
Tage, neirsda (mnd. negeste) Nichste, fexs sagst (vgl. 6).

2. -y ist mit dem wgerm. gutturalen Reibelaut im Aus-
laut und in der Verbindung cht zusammengefallen: doyda
Tochter, viz] Weide, hvuy hoch, neiz nahe, feix sah.

3. Anlautend ist es durch den Hauchlaut % vertreten:

hvuln (and. haldan) halten, holn (and. halén) holen, hand
Hand, had hart, hém (and. heban) Himmel, him haben, hid
(and. hét) heiss, hoian horen, hwuy hoch, lhéx (and. hugi)
Freude.

4. In den urspriinglich anlautenden Verbindungen hl-,
hr-, hn-, hw- ist h geschwunden:

Ioubm (and. hldpan) laufen, lad (and. hliid) laut, rain
(and. hrén) rein, rouby (and. hrépan) rufen, nod (ags. hnutu)
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Nuss, nag Nacken, vid (and. hwit) weiss, vou (and. hwd)
wie, wo.

5. Intervokalisch war -h- schon and. verklungen, daher:

Jein (and. sehen) sehen, fain (and. tehan) zehn, slon
(and. slahan) schlagen, stof (ahd. stahal) Stahl, #ron Thrine.

Dazu gehort der (im Satzzusammenhang und den flek-
tierten Formen) intersonantische Schwund in: daée (and. du-
ru(h), mnd. dorch, dor) durch, $vu Schuh, foua (ahd. furuh)
Furche, bafejn befehlen, sowie die Doppelformen: hvuy hoch:
hpumoidi hochmiitig (mnd. homodich), houdy!$ hochdeutsch.
Schon im Heliand fehlt % in Aok nicht selten; vgl. Holt-
hausen, as. Elementarbuch.

6. Vor s in Auslautsstellung schwand %~ durch Assi-
milation: flas Flachs, /s 6, bys Biichse, fos Fuchs, os Ochse,
ves] Wechsel, d7s] Deichsel, vasy wachsen.

C. DIE NASALE.

§ 59.

Mnd. » ist unveriindert:

no nach, nain ndhen, Anvub Knopf, sniid Schnauze,
finsda Fenster, fun von, doun thun, fein sehen.

mnd. -nn-: tyn Tonne, dyn (mnd. dunne) diinn, bin
(mnd. binnen) drinnen.

-nen > n unter Dehnung des Stammvokals: §in schei-
nen, ston seufzen, fon Fahnen, nach kurzem Vokal finden
wir gedehntes n: vin gewinnen (§ 45 anm. 2).

Anm. Der and. Ausfall von » vor Spiranten ist belegt in: gous
(Gans, baus (got. bansts) Kuhstall, /uy sanft, vielleicht, f3f 5.

§ 60.
m.

1. Auslautendes -m in nebentoniger oder unbetonter
Silbe > n: bpn (mnd. boddem) Boden, forn (mnd. fadem)
Faden, bosy (mnd. bossem) Busen, bjzyp Biisum (Seebad), besp
(mnd. bessem) Besen.

2. mnd. mm << mb und mn steht in: ama Eimer, fiman
(mnd. timberen, timmeren) zimmern, ym (mnd. umbe, umme)
um, Krum krumm; stim (mnd. stemme, and. stemna) Stimme,



3. Wie im and. ist m vor f geschwunden in: if (mnd.
imme, ahd. imbi) Biene, stif (mnd. stump, stif) stumpf, fraf
Trumpf.

Anm. Durch irrtiimliche Silbentrennung im Satzzusammenhang
wurde m vorgesetzt in: moas Arsch.

§ 61.
”.

Der gutturale Nasal % ist unveriéndert erhalten:

fiwa (mnd. vinger) Finger, man)n (mnd. mangelen) Zeug
rollen, lan (and. lango, mnd. lange) lange; lawg (mnd. lank)
lang, Zywa jiinger: fwwg jung, rivg Ring: riw ringen, slywn]
(mnd. slungel) Schlingel, $ing1 (mnd. schinke) Schinken.

n > % in End- und Nebensilben nach gutturalen Konso-
nanten: stog” (mnd. staken) Stange, rygy riechen, layw la-
chen, lein liigen, Krie kriegen, fin singen, liw (mnd. liggen)
liegen.

Dagegen: knus Brotrinde, Znibyp kneifen, Znogp Knochen.

D. DIE LIQUIDEN.

§ 62.
l
Mnd. ! blieb unveréindert:

leif lieb, lyd klein, lus Lust, lame Lémmer, blid (mnd.
blide) heiter, fletrs (mnd. vlegen) fliegen, slobmp schlafen; fold
Salz, moln mahlen, me]} Mehl, Sal soll; hol hohl, Eele Keller,
teln (innd. tellen) zihlen.

§ 63.
r.
1. 7 ist nur im Silbenanlaut erhalten:
ron (mnd. rdden) raten, rex recht, »7g reich, giri (mnd.
girich) gierig, breid breit, Krai Krihe, vrin ausringen, drim
treiben, strod Strasse.
2. Im Silbenauslaut ist es geschwunden (§ 37—40).



§ 64.

Assimilation.

In Di. ist sowohl die regressive, wie die progressive
Assimilation gebriuchlich und zwar regressive iiberall nach
schwach geschnittenem Silbenaccent, wo also die Konso-
nantenverbindung eine Silbe erdffnete, progressive nach stark
geschnittenem Accent, wo sie die Silbe schloss (vgl. § 10).

Die einzelnen Fille sind:

a) regressive Assimilation:

1. d +n>n:rin reiten, gun guten, bén beten, spin
Spaten, goan Garten,

2. g+ n> n: st steigen, nén 9, min Magen,

3. n vor Labialen > m : eimd} einmal, Kaman kann nur,
vumoans heute Morgen, himb (mnd. hennip) Hanf, fimb Senf.

4. n vor Gutturalen > % : faw fangen, mawng dazwischen,
iwgl Enkel, Knodchel, gansumwgoe ganz und gar.

5. -lk > k:vyy (and. hwilik) welche, einige, Sag soll
ich, vig will ich.

6. -ls > s:3$as, Sus sollst, solltest, vis, vus willst, woll-
test, as als,

7. -rs > 8:vus Wurst, desp dreschen, basp bersten.

8. -rt > t:ovudl Wurzel, vud Wurt, Hiigel, ¥od kurz,
smad Schmerz.

9. xs > s:vasp wachsen (§ 58, 6), s + § > §: aseiba
als Schifer, isoin ist schon.

b) progressive Assimilation.

1. ¢ist im Auslaut nach Konsonant geschwunden (ausser
nach I, r, m, n, », da sie mit ¢ zu einer silbenanlautenden
Verbindung verschmelzen):

luf (mnd. luft) Luft, hoiy (mnd. hochte) Hohe, broy
(mnd. brocht) gebracht, deins (mnd. dénst) Dienst, slais (mnd.
sleist) schlidgst, fuy (mnd. fuchte) Feuchtigkeit, dg*s (mnd.
dorste) durfte, wagte, gif (mnd. giffte) Gabe, rvub (and. kré-
pat) sie rufen, fag (mnd. sackt) sinkt, af (mnd. ervet) Erbse,
hég (mnd. heket) Hecht.

Zwischen m—t und » ¢t entwickelten sich als Uber-
gangslaute die homorganen . Verschlusslaute p und 4, nach



welchen ¢ geschwunden ist: Awmb (mnd. kumpt) kommt,
Jamb Sammet; /fing singt, geigng Gegend.

Anm. Uber die Verbreitung dieses Abfalls auf ndd. Gebiet vgl.
Wrede Afda. XXI 157.

2. k ist im Auslaut nach Geriduschlauten geschwunden:
hof (mnd. havek) Habicht, lyd (mnd. luttik) klein.

3. ¢t zwischen s—! und s—n fillt (wie im Englischen)
aus: dzs] (mnd, distel) Diestel, lysp (and. lustian) liisten,
pasy (mnd. pusten) schnauben, dei hoizsy (mnd. hogesten)
hochsten, Kasp Kasten.

4. mb > m : amae (and. émbar) Eimer, lams (mnd.
lamber) Lammer, fiman (mnd. timberen, timmeren) zimmern,
amb (b Ubergangslaut zwischen m und ) Amt, Kum (ags.

cumb) flache Schale, Kim (ags. cemban) kimmen.

5. nd > n (ausser im Silbenschluss): fiz finden, hunad
100, yne unter, p'ann pfinden, in Ende, enan #ndern, hum
Hunde : hund Hund, frynd Freund: fry# (plur.), ans an die.

6. ld > [: geln (and. geldan) gelten, $yli schuldig,
Sula Schulter, »u} (mnd. olde) Alte; nuld alt, bile Bilder :
bild Bild ; Salad soll das, vad vulu was willst du.

7. Guttur. 4+ n > % (ausser vor haupttonigem Vokal):
Kigwe (mnd. kiken) sehen, layw lachen, vayp Wegen, Avugip-
bagyp Kuchenbacken, from fragen, krino kriegen, lin liegen,
Jiv sagen.

8. » nach Labialen > m : stim (and. stemna) Stimme
Kom kommen, ném nehmen, fouzdm zusammen, lpubm laufen,
omb (< avmp < avmpt < avnt << avent) Abend, drims
(mnd. dribens) eilig, bom (mnd. bover) oben, fylm (mnd.
sulven) selbst, olm (and. elleban, mnd. elven) 11, holbm helfen,
ubp auf den.

¢) Beim Zusammentreffen homorganer Konsonanten
wird nur einmal artikuliert, und zwar findet die Assimilation
an den schallkriftigeren Konsonanten statt: ub-p'asy >
up‘asy (aufpassen), igheim > ikeim (ich kam), indreklein =
in den dreg Klain (im Schmutz wiihlen), hefrogin (hat ge-
zogen), vafid wird Zeit, hedaad (hat gedauert).



§ 65.

Grammatischer Wechsel.

Vom grammatischen Wechsel sind in Di. nur noch
wenige Spuren zu entdecken; in der Flexion trat fast iiber-
all Ausgleichung ein:

Jeiy sah : feign sahen, )

slon (< slahan) schlagen : slpin schlugen,

falys verlierst : faleian verlieren,

frys frierst : freian frieren (hier hindert das s der

Endung die Ausgleichung)

Eosy priifen : Kya Wahl, ¥gjan wihlen.

mais (and. mést) beinahe : meia mehr.

snin (< snidn) schneiden : snid Schnitt.

da*m (< dorven) diirfen : noyudrefdi notdiirftig.

vén (<< wesen) gewesen : veian waren.

§ 67.

Metathesis.

Metathesis findet sich nur bei 7:

dg*tain 13, dg*di 30, bgan (mnd. bornen) trinken (zu
got. brunna), bos (mnd. borst) Brust, ¥&s (mnd. korste) Brot-
rinde, Kruste, desp (mnd. dorschen) dreschen; nvudrefdi not-
diirftig, Arg$ (mnd. kuresch) wihlerisch.



THESEN.

1. Es ist nicht wahrscheinlich, dass Sokrates in seiner
teleologischen Naturbetrachtung starke Einfliisse von Anaxa-
goras erfahren hat.

2. Die Conjectur K. von Bahders in seiner Ausgabe
des ,Konig Rother Vers 79, wonach statt degeliche tege-
liche zu lesen und ein Vers zu ergiinzen ist, ist abzulehnen.

3. Es lidsst sich nicht beweisen, dass die Dithmarscher
urspriinglich friesischer Abstammung sind.

)
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